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Selon des sources bien informées, les Clercs de St-Viateur ont démissionné 
de leurs fonctions d'enseignants à l'Institut Collégial de St-Claude et quittent 
la Division scolaire de la Montagne. D'après les renseignements reçus, les CSV 


ne peuvent plus travailler dans une atmosphère et une ambiance contraires à 
leurs principes. 


LA LIBERTE ET LE PATRIOTE a appris que, depuis trois semaines envi- 
ron, des groupes de citoyens de St-Claude et de Haywood ont convoqué les 
Frères à des réunions secrètes afin de les mater. Les Frères avaient en particu- 
lier manifesté leur déception de voir la Commission scolaire locale ré-embau- 


cher un unilingue anglais comme directeur de l'école élémentaire d'un village 
presque entièrement français. 


Interrogé sur cette affaire, le président de la Division scolaire de la Monta- 
gne, le Dr Hubert Delaquis, a répondu qu'il avait bien reçu les lettres de démis- 
sion des Frères mais que les Commissaires n'avaient pas encore pris une déci- 
sion à ce sujet. 


(Note.- Plus de détails sur cette affaire paraîtront la semaine prochaine). 


Deux membres très actifs de l'Association des Scouts du Canada, district de 
St-Boniface, viennent d'être décorés de la plus haute distinction chez les 
Scouts du Canada, la Médaille Vanier. La cérémonie de présentation s'est dé- 
roulée au Camp Juneau, dimanche dernier, sous la présidence de l'aumônier 
général de l'Association, M. l'abbé Raymond LaRochelle de Montréal. On re- 
connaît ci-dessus les deux heureux récipiendaires se félicitant mutuellement 


(à gauche), M. l'abbé Félicien Juneau, curé de La Broquerie, et M. Herméné- 
gilde Dubé de St-Boniface. 


Les fêtes du 25e anniversaire du poste CKSB, la semaine dernière, 
ont servi d'occasion à une manifestation particulière de collabora- 
tion et d'amitié entre les postes français de l'Ouest et entre la So- 
ciété Radio-Canada et ses postes affiliés. C'était aussi l'occasion 
d'une rencontre joyeuse entre les anciens et le personnel actuel de 
CKSB. Cicontre, de gauche à droite, reliés par un geste symbolique: 
MM. Benoit Pariseau, de CFRG Gravelbourg; Léo Rémillard, de la 
première équipe de CKSB et aujourd'hui directeur du réseau fran- 
çais de Radio-Canada pour la région des Prairies; Dumont Lepage, 
ancien gérant de CFRG; Emile Savoie, ancien annonceur de CKSB; 
Henri Bergeron, de la première équipe de CKSB et aujourd'hui pre- 
mier annonceur de Radio-Canada à Montréal; Maxime Désaulniers, 
LES annonceur de CKSB; Jacques Bernard, ancien annonceur de 
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CKSB et aujourd'hui du poste de Radio-Canada à Vancouver; 
Roland Couture, directeur-gérant de CKSB, 


Interview avec le Père Legault 
page 6: 


Que se passe-t-il à Ferland ? 
page 8 
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CT semaine 


Horaire des messes dominicales dans les 


ns mois à peine après son ouverture, le restaurant ‘’La Vieille Gare” de St- 

paroisses francophones de la ville et dans | Boniface décroche la distinction la plus convoitée par les hôtels et les restau- 
les lieux de villégiature: p. 6 | rants du pays. Au cours d'une réception groupant les professionnels de l'hô- 

. Horaire d'été du poste CBWFT: p. 12 } tellerie et de la restauration, M. Joël Toulemont (ci-dessus à droite) , direc- 


teur de la Vieille Gare, recevait des mains de M. Harvey Wiebe, président de 
l'Association canadienne des restaurants, le diplôme de premier prix national 
} et la coupe d'argent ‘Rose Bowl’ pour l'excellence des plats et le choix des 
- La SFM vous informe: p. 15 vins offerts à sa clientèle.- Le restaurant ‘’La Vieille Gare’’ occupe l'édifice de 


l'ancienne gare CN, à l'angle de la rue Des Meurons et du boulevard Proven- 
cher. 


- Centres franco-manitobains: p. 2 et 15 
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Frances Markewicz fera par- 
tie d’un groupe de 10 mani- 
tobains qui se rendront à 
Tours, France, pendant l'été 
1971 pour un stage de per- 
fectionnement du français 
comme langue seconde. Le 
gouvernement français en 
collaboration avec le Minis- 
tère des Affaires Extérieures 
d'Ottawa et le gouvernement 
du Manitoba offrent ces 
cours dans le cadre du pro- 
gramme des échanges cultu- 
rels avec le Canada. Mlle 
Markewicz est institutrice à 
l’école élémentaire d’Ile-des- 
Chênes. 
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Dunrea 


Comme complément des 
activités du club 4-H pen- 
dant l’année écoulée, une ex= 
position des travaux exécu= 
tés par les jeunes eut lieu 
à la salle paroissiale le 
mercredi soir 5 mai, Tou- 
tes les personnes présentes 
furent très intéressées en 
faisant l'inspection de tous 
ces chefs-d’oeuvre, cahiers 
de notes, couture, poteries, 
travaux sur cuir, etc., etc., 
si bien faits que tous, une 
vingtaine en tout, se méri- 
tèrent un ruban rouge, 

Mile Marlene Schroler,é= 
conomiste du gouvernement 
pour le district de Boisse- 
vain, eut des mots de féli- 
citations et d'encouragement 
à l’adresse de ces jeunes et 
de leurs parents qui les se 
condent toujours dans ces 
activités de bon aloi, Mme 
Paul Boulet, qui s'occupe 
activement du club depuis 
cinq ans, reçut un certifi- 
cat bien mérité; mais on 


Au Foyer-Vincent 


Au cours de l’après-midi 
du 16 mai, les résidents du 
Foyer-Vincent se réunis- 
saient pour témoigner leur 
reconnaissance envers Mme 
R, Pelletier et M, Léo Lan= 
dry, qui, tous les jours, don= 
nent de leur temps pour le 
bien-être des pensionnaires 
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Nouvelle substance 
Rétracte les 
Hémorroides 


Un grand institut de recherche vient 
de mettre au point une substance ci- 
catrisante sans pareille pour la ré- 
traction des hémorroïdes, le soulage- 
ment de la démangeaison et la cica- 
trisation des tissus. 

Cette substance ne fait pas qu' pa 
ser les douleurs local Lee pont 
de cas, on a pros. une pr 
tion notoire des hémorroïdes. 


Mieux encore, l'effet cicatrisant du 
médicament s'est prolongé durant 
plusieurs mois 


Cette substance aux effets si bien- 

faisants se nomme la Bio-Dyne; elle 

rapidement à la cicatrisation 

des cellules et stimule la croissance 
des tissus nouveaux, 


La nouvelle Bio-Dyne est offerte 
soit en onguent, soit en suppositoires 
sous le nom de Préparation H. Elle 
est en vente dans toutes les bonnes 
pharmacies et s'accompagne d'une 
offre de remboursement, 


Télé 


Prix:- ler 150.00 
2e 75.00 
3e 50.00 


Chiens-chauds. 


GUS PAINCHAUD 


assurances - VIe - 
COMPAREZ NOS TAUX ! 

Salle 3 - 113 rue Marion - Saint-Boniface 

hone : 233-5242 


LE FOYER NOTRE-DAME INCORPORÉ 


offre aux personnes âgées l'atmosphère d'un chez- 
soi avec service religieux assuré, soins compétents 
et appropriés, loisirs organisés etc. 

Pour plus de renseignements s'adresser à : 


L'Administrateur 
Foyer Notre-Dame Inc. 
Notre-Dame-de-Lourdes, Man. 


La Chambre de Commerce 
de STE-ANNE 


“La Chambre de Commerce de Ste-Anne’’ vous invite 
à une journée champêtre le dimanche 6 juin. 


- Tournoi de Balle-au-Camp avec 16 équipes - 


+ Carrousel pour les enfants - 
- Du “Steak en Bar - B Q - des “hamburgers” et des 


- Géant “Feu de Camp” le soir. 
Entrée: $.25 - 6 ans et moins: gratis. 


du Foyer, Mme E, Ledoux, 
doyenne du Foyer, se fit 
l'interprète des résidents, 
pour adresser des remer- 
ciements en français et pré 
senta à Mme Pelletier et M, 
Landry un chèque chacun, 
Mme O,. Dunlop fit les re- 
merciements en anglais, 

Mme Pelletier et M, Lan 
dry exprimèrent leur joie 
pour ce témoignage de gra= 
titude et assurèrent leurs 
protégés que l'argent reçu 
servirait uniquement à l’a 
chat d'objets utiles pour le 
Foyer, Ils furent applaudis 
pour leur décision si chari 
table, 

M. Georges Paquin, ac= 
compagné au piano par Mme 
R, Mcllwain, résidente, ré- 
gala l'auditoire de son rés 
pertoire de chants français 
et anglais, Mme M, Hender= 
son exécuta plusieurs mor 
ceaux écossais, puis, plu 
sieurs profitèrent du gai ré= 
pertoire de Mme Pelletier 
pour se délasser et danser, 
Après une bonne collation, 
le tout se termina par une 
valse entrafnante, 

L'organisatrice de cette 
réunion, une résidente du 
Foyer, s’est acquittée de sa 
tâche d'une manière efficace 
et gracieuse, 


automobile - feu 


ne peut passer sous silence 
les noms de Mmes A, La 
voie, D, Maïilhot, N, Légaré 
qui participèrent aussi aux 
succès de ces jeunes en les 
aidant de leurs conseils et 
de leurs encouragements, 

Furent choisis pour aller 
participer à l’exposition de 
Boissevain qui aura lieu pro= 
chainement, les jeunes Ca= 
role Mailhot, pour robe: 
Thérèse Spurrill, pour jupe; 
Donna Côté, tablier; Jérome 
Boulet et Gordon Côté pour 
ceintures en cuir, 


ST-BONIFACE 


Jub'lés de diamant 


Le 7 : mai, les religieuses 
de l’Académie Saint-Joseph 
fêtaient les noces de dia 
mant de Soeur Jeanne d'Or 
léans et de Soeur Marie- 
Hermas, ainsi que les noces 
d’or de Soeur Isabelle-Ma= 
rie, de Soeur Albert-de-Jé- 
sus et de Soeur Gertrude-de= 
Marie, Un dîner intime rêu= 
nissait quelques religieuses 
des différents couvents S,N, 
J,M, de la province, 

L'après-midi, il y eut 
célébration eucharistique à 
l’Académie Sainte-Marie, 
suivie d’un goûter où parents 
et amis eurent l’occasion de 
féliciter les heureuses ju= 
bilaires, 


Lorette 


A l'assemblée mensuelle 
de la Ligue des Femmes Ca= 
tholiques, les élections pour 
l'année 1971-72 donnèrent 
les résultats suivants : Pré- 
sidente, Mme Lucie Gagnon; 
vice-présidente, Mme Pris- 
cilla Chaudonet (bien-être 
social); 2e vice-présidente, 
Mme Aline Schreyer (Lé= 
gislation); 3e, Mme Blanche 
Bohémier (comité spirituel); 
trésorière, Mme Sally Du- 
puis; secrétaire, Mme Re- 
née Jeanson; comité d’édu- 
cation, Mme Dianne Desma= 
rais; publicité et communis 
cations sociales, Mme Rosa 
Therrien, recrutement, 
Mme Eugénie Landry; comie 
té du téléphone, Mme Annie 
Marcoux; vérification, Mme 
Cécile Préfontaine, 

A l'occasion du départ de 
M, l'abbé H, Perron, curé, 
une soirée-surprise fut or= 
ganisée, 

Mme Madeline Cournoyer, 
ex-présidente lut une adres- 
se soulignant le dévouement 
de l’abbé Perron et l’aide 
précieuse apportés au suc= 
cès de la Ligue, Ce dernier 
remercia les Dames de la 
Ligue pour tout ce qu’elles 
avaient fait pour la paroisse 
de différentes façons et a- 
jouta que son propre tra 


Les Franco-Manitobains à La Broquerie 


pour la St-Jean 


La paroisse de La Bro= 
querie fera du 20 juin pro- 
chain une fête FRANCO- 
MANITOBAINE, comme l’an 
dernier, 


Régime de Sécurité 
Familiale de la Société 
Franco-Manitobaine 
Anniversaires 

La Société Franco-Mani 

tobaine offre ses voeux de 
bon et heureux anniversaire 
à ses membres du Régime 
de Sécurité Familiale: 

M, l'Abbé G, Régnier, Vir= 
den, du 27 mai, 

M, Gaston Rochon, rue Ta- 
ché, St-Boniface, du 28 mai, 

M, Fernand Allard, Cher- 
ry Crescent, St-Boniface, du 
29 mai, 

M, Jean Chartier, St-La= 
zare, du 29 mai, 

M, Alfred, Goebel, baie 
Mohawk, St-Boniface, du 31 
mai, 

M, Richard Benoit, che- 
min Ste-Marie, St-Vital, du 
ler juin, 

M, Georges Paquin, rue 
Ridley, Winnipeg, du ler 
juin, 

M, Denis Beaudette, rue 
Taché, St-Boniface, du 2 
juin, 

M, Armand Durand, Wick= 
ham, St-Boniface, du 2 juin, 

M, Aimé Vielfaure, La 
Broquerie, du 2 juin, 


Sr Louise-M, Gaborieau, 
rue Kenny, St-Boniface, du 
3 juin, 

Mile Carmelle LeGal, 
boul, Provencher, St-Boni- 
face, du 3 juin, 

M. Emile-M, Trudeau, Ri 
cher, du 5 juin, 

M, l'abbé Rodrigue Bou 
chard, rue Archibald, St. 
Boniface, du 7 juin, 

M, Jules Préfontaine, baie 
Northumbria, St-Boniface, 
du 8 juin, 


Tous les centres Franco- 
Manitobains sont cordiales 
ment invités à participer à 
la grande parade qui défi- 
lera après la messe de 10 
heures, 

Nous vous invitons spé- 
cialement à y figurer soit 
par automobile décorée, 
identifiée, ou si vous en 
voyez la possibilité, par un 
char allégorique... à votre 
choix; une occasion de faire 
de la publicité pour votre 
paroisse activités ou fêtes, 
Les inscriptions doivent être 
en français, 

Veuillez-nous faire part 
de vos intentions avant le 
10 juin au plus tard, 

D'avance nous anticipons 
votre aimable collaboration 
et vous en remercions sin 
cèrement, 

Faisons de cette rencon- 
tre une VRAIE fête fran 
çaise Manitobaine ! 


A cette occasion, le comi= 
té du Musée lance une autre 
invitation aux résidents an- 
ciens ou actuels de la pa 
roisse de lui faire parvenir 
les faits historiques de leur 
famille ou autres informa- 
tions concernant les débuts 
de la localité, Ceci fournis 
rait un élément des plus 
captivants pour les visi 
teurs, 


Les gens qui aimeraient 
se procurer des exemplai= 
res ou la série complète du 
communiqué ‘’Le Centenäis 
re’’ de la paroisse de La 
Broquerie paru au cours de 
1970, devront en faire la de= 
mande avant le 20 juin à 
Mme Gérard Kirouac, La 
Broquerie, Manitoba, Prix: 
50 cents l’exemplaire, $3,00 
la série (nos 1 à 9), 

- Communiqué - 


FOREST, GUENETTE & CIE, COMPTABLES AGREÉÉS 


EDIFICE CKSB, 607, RUE LANGEVIN, ST-BONIFACE 
TÉLÉPHONE: 947-1671 


FOYER ST- BONIFACE - FOYER ST-NORBERT 
Pour personnes âgées 


Chambre privée où semi-privée # Nourriture excellente 
Service de buanderie # infirmière diplômée, 
++ Prix raisonnables... 
S'adresser à Mme À. Brousseau, 271 Archibald, Tél: 247-8881 


vail avait toujours eu pour 
but de répandre le bien, 

Bonne chance à l’abbé 
Perron dans son nouveau 
travail à l’archevêché et 
dans son ancienne et nouvel 


le paroisse à Transcona, 


Félicitations à Milles Si- 
mone Henry et Michèle Pois 
rier de l’école de Lorette 
qui ont participé au marche= 
ton du dimanche 16 mai en 
parcourant une distance de 
30 milles pour venir en ai= 
de aux infortunés, 


DR. G. LÉTIENNE 


Maladies des yeux 
Examens de la vue 


702, édifice Boyd 
Téléphone: 943-4369 


GRAFTON, DOWHAN, 
& 
WALSH 


Avocats et Notaires 
304 Montréal Trust Building 
213, Avenue Notre-Dame 
Winnipeg 2, Man. 
Téléphone: 942-3135 


MARCOUX, DUREAULT, 
BÉTOURNAY, TEFFAINE 
ET MONNIN 


Avocats et Notaires 


500, Childs Bldg 
221, Avenue Portage 
Winnipeg 2, Manitoba 

204, Téléphone: 942-0038 


FRANCOIS AVANTHAY, 
LL.B. 


Avocat et Notaire 
Suite 1 + 147, boul, Provencher 
St-Boniface, Man. 
Téléphone : 233-5029 


SIMONOT & PINEL 


Avocats — Notaires 


App. 101, Professionnel Bldg. 
Prince-Albert, Sask. 


Tél :764-0633 


JACQUES-E, ROY 
B.A., LL.B. 


Avocat et Notaire 
557, chemin Ste-Marie 
St-Vital, Man. 
Tél: 247-3964 


LAURIER RÉGNIER 


Avocat et Notaire 
304, édifice Avenue 
265, avenue Portage, Winnipeg 
Bureau: tél: 942-3924 


EGGUM & DYNNA 


Avocats et Notaires 


103 Toronto Dominion 
Bank Bldg. 
Prince-Albert, Saskatchewan 
Téléphone: 763-7441 
J.M. Cuelenaere, Q.C, 
(1910-1967) 

K.A, Eggum, B.A. LL.B. 
D.M. Dynna, B.Com., LL.B, 


GARSON & GUAY 
Avocats et Notaires 


705 Montréal Trust Bldg. 
Winnipeg 2, Man. 
942-6587 


Bureaux à Lac du Bonnet, 
Lundar, Powerview, 
et St-Pierre. 


LAURENT J. ROY 


Avocat et Notaire 
500-232 avenue Portage 
942-5435 
Winnipeg 1, Manitoba, 


fanome TL Dnstes…+ 


Avocats-Notaires 


CENTRE CULTUREL 


Lynne Normandeau et ses 
élèves offrirontun program- 
me varié de danse et de ba 
guette au Centre Culturel, le 
jeudi 10 juin à 8 h0OOdusoir, 
On pourra aussi admirer les 
travaux de peinture et de 
sculpture des élèves de Mme 
Hélène Lemay, en dégustant 
un café, La soirée sera ani 
mée par M, Yves Fortier, 
L'entrée est libre et tous 
sont bienvenus, 


Dr Edouard-G. JARJOUR 
Dentiste 
301, chemin Ste-Marie 
St-Boniface, Man, 
Téléphone 233-2111 


À LOUER 


Dr J.-0.10YAL 
Dentiste 
Téléphone: 943-2023 
413, édifice Boyd 
388, avenue Portage, Winnipeg 


Dr André-S. LACHANCE 
Dentiste 


118, rue Horace 
Téléphone: 233-7726 


Dr E.-J, GAUDET 


Dentiste 
Chambre 210 Mitchell Block 
11e Rue Est 
Prince-Albert, Saskatchewan 
Téléphone: 763-7815 


Dr. A.-E. BOURGEOIS 


Dentiste 
344, rue Marion, St-Boniface 
Téléphone: 247-4548 


Dr A.-C. LAURIN 


Dentiste 
Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MA, 


Optométristes 


R. J. STANNERS 


Optométriste 
Examen de la vue 
Téléphone: 233-2850 
141, boul, Provencher 
ST-BONIFACE, MAN. 


EXAMEN DE LA VUE 


JAMES SHAEN LTD. 


MN. Lecker, optométriste 
2e étage, édifice Hurtig 
264, avenue Portage 
Tél: 943-6628 


Finbleman 


Optométristes 
EXAMEN DE LA VUE 
Lunettes ajustées 
2e étage, 275, ave Portage 

Edifice Kensington 
WINNIPEG Tél: 942-2496 
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ÉDITORIAL 


Ce fut une semaine remplie d'anniversaires. Nous 
avons déjà souligné ceux de la fondation du journal 
“Le Métis” et du poste CKSB. Jeudi dernier, on f6- 
tait aussi le cinquantième anniversaire de ‘Chez 
Huot”’. Cet établissement commercial francophone 
bien connu à St-Boniface est une des rares entrepri- 
ses familiales du Manitoba français qui soient res- 
tées si longtemps entre les mains de la même famil- 
le et qui aient continué à prospérer sous la même 
enseigne. 

Si l'on retrace l'histoire de la vie commerciale au 
Manitoba, on constate que pendant un certain 
temps, tant à Winnipeg qu'à St-Boniface et dans les 
centres ruraux, il y avait un bon nombre d'établisse- 
ments fondés et dirigés par des hommes d'affaires 
de langue française. Et tout semble indiquer que la 
plupart connurent, à un moment ou l'autre, assez 
de prospérité. 

Cependant, fait plutôt singulier, plusieurs de ces 
entreprises n'ont pas duré cinquante ans. Quand 
elles n'ont pas changé de mains et de noms, elles 
ont tout simplement disparu. Pour une raison ou 
pour une autre, les descendants n'ont pas conservé 
ou continué l'entreprise que leurs pères avaient mi- 
ses sur pied. 

On constate le même phénomène dans les entre- 
prises agricoles. Même dans les familles nombreuses, 
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Réflexions en 


marge 


d’un anniversaire 


les pères n'ont pas réussi à passer leurs terres à un 
de leurs fils. [l en résulte qu'un bon jour les terrains 
sont mis en vente et ce sont les plus offrants, c'est- 
ä-dire des “étrangers le plus souvent qui en de- 
viennent les nouveaux propriétaires. Ce qui expli- 
que comment plusieurs localités ont perdu l'homo- 
généité linguistique ou autre qu'elles avaient depuis 
leurs débuts. 

Quoi qu'il en soit de ce dernier aspect, il reste 
que l'on peut s'interroger sur les principaux facteurs 
qui ont empêché nos familles francophones de gar- 
der et de continuer à exploiter les entreprises 
qu'elles avaient lancées et maintenues avec tant de 
dynamisme et de succès. Qu'est-ce qui a manqué 
pour y intéresser les descendants? Les pères ont- 
ils été trop autoritaires? Ont-ils étouffé l'intérêt et 
l'initiative en bloquant toute idée nouvelle? L'ap- 
pétit du gain rapide l'aurait-il emporté sur l'esprit 
de service et le souci de satisfaire le client? 

Certes l'enfant demeure libre du choix de son 
métier, de sa profession. Chacun n'est pas appelé à 
suivre le chemin de son père. II reste cependant que 
ce choix, qui se détermine lentement comme dans 
une longue gestation, n'est pas sans être influencé 
par l'ouverture d'esprit et le sens des valeurs dont 
les parents font preuve dans leur propre vie. Et si 
l'enfant ne s'engage pas dans le même métier que 


son père, on souhaite qu'il apporte avec lui le goût 
de l'idéal, de la chose bien faite. 

Le succès d'une entreprise dépend d'un ensem- 
ble harmonieux d'attitudes fondamentales: l'assi- 
duité au travail, l'esprit ouvert au renouvellement 
des méthodes et des techniques, l'accueil sympa- 
thique du client, l'analyse du marché et la consul- 
tation des experts, le sens du risque. Sait-on assez 
développer chez nos jeunes ces diverses attitudes? 
Sait-on stimuler nos jeunes à ne pas se contenter de 
la voie facile de l'automate “pousse-bouton" qui 
laisse à d'autres l'effort de penser, créer, étudier, 
projeter, planifier que requiert tout poste de com- 
mande ou d'administration? 

Autrefois, on pouvait assurer la marche d’une 
entreprise à force de sueurs, et avec un brin de flair 
et d'intuition. Aujourd'hui, c'est encore utile, mais 
il faut plus. 1! suffit de le demander à nos dirigeants 
d'entreprises (commerciales, agricoles ou autres) qui 
réussissent. [ls sauront dire à nos jeunes ce qu'il leur 
faut pour se rendre utiles dans notre société. 

Voilà donc, un peu en vrac, quelques réflexions 
qui nous viennent à l'esprit en pensant aux cinquan- 
te ans de “Chez Huot”! 


J.-P, À. 


AR 


Nos lecteurs nous écrivent 


HOMMAGE 
AU POSTE CKSB 


Je ne suis ni écrivain, ni 
(poète, 

Mais j'ai le coeur en fête, 
Car, aujourd’hui, je me ré- 
(jouis 

Des merveilles que le poste 
(a accomplies, 


Comme le disait Mgr D'Es= 
(chambault, 
En 1946, on glissait dans 
(l'eau 
Un nouveau bateau 
Qu'on a appelé, 
CKSB, 


ll a surmonté 

Toutes sortes de difficultés; 
A travers de gros roulis, 
Il n’a tout de même pas péri, 
Il ne pouvait sombrer, 
C'était CKSB, 


Le bateau navigue toujours 
En ensoleillant nos jours, 
Du côté linguistique nous 
(sommes avantagés, 
Sachons pleinement en profi= 
(ter, 

Tenons-nous la main dans la 
(main, 

Soyons fiers d'être franco- 
(manitobains, 


Comment douter de l'avenir 
Avec 25 ans de sibeaux sou 
(venirs, 

C'est à nous de faire un ef 
(fort 

Pour que le poste célèbre 
(ses noces d’or, 


Au personnel et au gérant, 
Du passé et du présent, 
Pour 25 années d’enchante- 
(ment de l'ouie, 

En plus de nous avoir si 
(bien servis, 

Je dis Merci, cent fois 
(Merci, 


Une fidèle auditrice, 
St-Boniface, 


27-5-71, 


Monsieur le rédacteur 


Je finis justement de lire 
votre supplément sur le 25e 
du poste CKSB et je vous en 


félicite, C’est dommage que 
ce numérone m'est pas arri= 
vé hier (jeudi) comme il le 
fait parfois, car un jeune 
homme, en voyage du Qué 
bec, me demandait, après 
l'avoir entendu sur la route, 
maintes questions de l’his= 
toire du poste, 

Encore une fois, félicita- 
tions et meilleurs souhaits 
à CKSB, qui devrait ajouter 
le ler mai, à la liste des 
grandes dates, car ce fut 
pour la région deSt-Lazare, 
un point d'importance lors= 
que nous entendions, pour 
la première fois et claire- 
ment, des nouvelles locales 
en français, 


Sincèrement, 
Omer J, Chartier 
St-Lazare, Man, 
21-5-71, 


UNE VRAIE 
EXPLOSION DE JOIE! 


Toute la semaine du 24 
mai fut pour le poste de 
CKSB de radio française de 
St-Boniface un véritable 
jamboree pour célébrer son 
vingt-cinquième anniversai= 
re, 

Figurez-vous que les di 
recteurs, fondateurs, an 
nonceurs de ce poste s'é- 
taient réunis pour y passer 
la semaine en y laissant une 
impression formidable de 
jeunes écoliers exubérants 
en vacances, 

Pour y organiser ce cen- 
tre d'accueil, Roland Cou= 
ture, directeur dynamique 
actuel du nouveau poste 46- 
71, avait aménagé une vaste 
tente verte à côté de CKSB 
pour souhaiter -la bienvenue 
à toute la population fran- 
cophone du Manitoba, venue 
de tous les coins de notre 
région, de Ste-Rose, St. 
Lazare et d’ailleurs, pour 
se rencontrer et ressasser 
les vieux souvenirs de ja 
dis, 

Les témoins de cette fête 
inoubliable n'avaient que la 
peine de syntoniser CKSB 
à la maison, pour entendre 
les mots d'esprit qui fu- 
salent entre deux tasses de 


café et en dégustant des 
croque-monsieur servis par 
les hôtes et hôtesses du 
pavillon vert, Un groupe de 
jeunes du ‘100 NONS": 
chantait nos gais refrains de 
chez-nous pour réchauffer 
l'atmosphère froide qui fai- 
sait au début de la semaine, 

Comment vous parler de 
l'esprit d’à.propos et d’élo= 
quence de ces maîtres en 
l’art de dire, tels que Henri 
Bergeron et son épouse ve= 
nus de Montréal pour pas= 
ser une vacance dans son 
vieux St-Boniface, C'étaitun 
véritable concours oratoire 
entre tous les pionniers des 
premiers jours de CKSB: 
Chanteclair, Léo Rémillard, 
Roland Couture, Emile Sas 
voie, et les annonceurs de 
1971; André Martin, Ger- 
main Massicotte, Yves For 
tier et Marie Benoit, 


Faudrait-il mettre de 
l’ombrage à ce brillant ta- 
bleau, en vous communiquant 
l'impression de la première 
émission radio-anglaise en 
1930, je crois, que j'ai en 
tendue en ces termes: ‘Now, 
that 1s the end of the French 
language in Manitoba!’’ 

Ces fanatiques n'avaient 
pas songé que CKSB quel 
ques années plus tard de 
vait prendre sa revanche en 
établissant le premier pos= 
te radiophonique de langue 
française dans l'Ouest cana- 
dien, 

Pour entrer dans l'esprit 
de ces fêtes mémorables 
déroulées à St-Boniface, la 
Société Historique de Saint. 
Boniface avait invité Mgr 
Maurice Baudoux à nous dons 
ner une causerie sur les 
origines de CKSB, HN fallait 
entendre Son Excellence, lui 
l’initiateur de cet évênes 
ment, nous raconter les dif= 
ficultés inoules de ce tra 
vail incessant et opinitre, 
depuis 1932 jusqu'en 1946, 
qu'il s'était imposé pour 
accomplir cette oeuvre gi 
gantesque, On a raison de 
dire que les oeuvres dura- 
bles et permanentes pren 
nent racines au prix de 
grands sacrifices de temps, 


d'argent et d'énergie à toute 
épreuve, 

Demandez cela au Dr Hen= 
ri Guyot qui a vécu ces mo= 


ments historiques comme 


premier président du poste 
CKSB, le 27 mai 1946, 

Cette semaine de vingt 
cinquième anniversaire de= 
meurera une des plus belles 
dates de CKSB, 


Godias Brunet, 
St-Boniface, 
27-571, 


LE RÔLE DU PRÊTRE 


M, le rédacteur, 


Enfin, je prends le temps, 
du moins, les quelques minu= 
tes que j’ai à ma disposition, 
pour énoncer quelques idées 
sur un sujet qui depuis long= 
temps me cause ennuis et 
ulcères, 

J'en viens au point, Quel 
est le rôle du prêtre dans 
nos paroisses? J’ai toujours 
pensé que le prêtre d’une 
paroisse en était son chef 
spirituel-un chef qui voit 
à ce que les paroissiens re 
çoivent un enseignement 
chrétien et catholique, qui 
s'occupe ou, du moins, coor= 
donne l’enseignement reli= 
gieux que les élèves reçoi= 
vent à l'école, Sans aucun 
doute, le prêtre (les prêtres) 
de la paroisse a beaucoup à 
faire en ce qui concerne la 
spiritualité de son peuple, 
Disons aussi que je vois le 
prêtre comme étant unhom= 
me qui non seulement prê= 
che la charité, mais qui la 
pratique aussi -de la même 
façon que le professeur ne 
peut enseigner avec convic= 
tion de hauts standards mo 
raux si lui-même pratique 
l'opposé, 

Or, je pose des doutes sur 
certains pasteurs de la Zone 
Pastorale de la Rivière Rou= 
ge, Certes, je peux dire 
qu’ils sont des hommes très 
capables et concernés, MAIS 
concernés de quoi? De la 
demande des professeurs de 
la Division Scolaire de la 
Rivière Rouge qui ont de 
mandé l’an passé d’avoir de 


l’aide dans l’enseignement 
religieux fait dans les écos 
les? Non, pas du tout! A ce 
sujet, ils se sont montrés 
très indifférents, Je répète, 
ici, que ce ne sont pas tous 
les prêtres de notre zone 
pastorale qui sont ainsi, 
mais certains d’entre eux, 
Ces certains semblent avoir 
d'autres préoccupations 
beaucoup ‘plus valables?’ ; 
historiens, voyageurs, écri- 
vains, dénigreurs, radicaux 
(en ce qui concerne la SFM, 
La Liberté et le Patriote, 
les collets romains qui res 
fusent de se conformer à 
leurs idées, etc...) 

Alors, où en sommes- 
nous? Que font ces prêtres 
pour nous aider dans notre 
vie quotidienne comme 
membres de l'Eglise Catho= 
lique? Que doivent-ils fai- 
re? Devraient-ils supposer 
des malentendus et des tri 
bulations là où il n'yena 
pas où à peu près pas? Des 
vraient-ils inculquer dans 
les esprits de leurs paroise 
siens des idées de 1évolte? 
Ou bien, devraient-ils nous 


aider à créer une bonne eén- 
tente entre co-paroissiens 
‘‘pour la plus grande gloire 
de Dieu’'? 


‘Moi, je ne sais pas; alors 
dites, dites-moi, Pour 
quoi?’ 


Sincèrement vôtre, 
Norman À, Dupasquier 
St-Jean-Baptiste 
20-5-71 


PAS ASSEZ 
DE NOUVELLES 
AGRICOLES 


Monsieur le Rédacteur, 

Nous sommes heureux 
qu’en dépit de toutes sortes 
de difficultés, vous puissiez 
maintenir et continuer la pu= 
blication de notre journal 
hebdomadaire, 

Comme personne n’est 
parfait en ce monde, il est 
compréhensible que notre 
journal lui aussi ne soit pas 
parfait, 
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Courrier de deuxième classe — Enregistrement No 0477. 


Les premiers journaux francophones du Manitoba 


LE MÉTIS paraît le 27 mai 1871 


Suite du texte d'une conférence sur “Les premiers 
journaux de langue française du Manitoba” par le 
père Jean-Paul Aubry, O.M.I. Cette année marque le 
centenaire de la parution du “METIS” qui fut le 
premier des journaux francophones des provinces 
des prairies. Son “numéro-prospectus” fut publié à 
St-Boniface le 27 mai 1871. 


c) La presse francophone 
dans l'Ouest canadien 

Chose plutôt étonnante le 
premier journal français de 
l'Ouest canadien fut publié 
non pas au Manitoba mais à 
Victoria, dans l’Ile de Van- 
couver ! 

Ce journal s'appelait ‘‘Le 
Courrier de la Nouvelle Ca 
lédonie’”’, Il était imprimé 
sur une presse que laSocié- 
té de la Propagation de la 
Foi de Paris avait envoyée 
à Mgr Modeste Demers, é vê- 
que canadien-français de 
l'Ile de Vancouver. 

‘Le Courrier de la Nou= 
velle Calédonie’? se voulait 
un ‘‘journal politique et lit- 
téraire, organe des popula= 
tions françaises dans les 
possessions anglaises’, 

Son rédacteur et impri- 
meur était un comte fran. 
çais, Paul de Garro, qui 
s'était exilé après le coup 
d'état en France, le 2 dé- 
cembre 1851, 

Les historiens semblent 
avoir de la difficulté à fixer 
la date de parution de ce 
journal, Les uns donnent le 
11 septembre 1858, d’autres 
hésitent entre 1856 et 1858, 
Toujours est-il que ‘‘Le 
Courrier de la Nouvelle Ca- 


lédonie’”’ ne dura que’ quel= 
ques numéros, 

Au Manitoba, ce fut au- 
tre chose, À partir de 1871, 
on voit se dérouler une liste 
impressionnante de publica= 
tions de langue française qui 
se succèdent ou s'accompa= 
gnent, ou même parfois s’en 
tre-déchirent ! 

Voici la liste de ces jour= 
naux et leur date de parution 
(et de disparition pour cer 
tains), 

‘Le Métis’” (27 mai 1871- 
29 septembre 1881); ‘‘Le 
Manitoba’” (13 octobre 1881 
-1926), 

Feuilles à l’existence plus 
éphémère : ‘Courrier et 
Nord-Ouest’? (31 mars - dé 
cembre 1888); ‘‘L’Agricul- 
teur’’ (1er septembre 1889- 
ler juin 1891); ‘L'Echo du 
Manitoba’’ (1898 - 1906); 
‘Le Nouvelliste” (1907 
1911); ‘‘Le Soleil de l'Ouest’? 
(1911-1916); ‘‘La Libre Pae 
role’’ (1916-1919); ‘Le Ran= 
cher’”; ‘‘L'Ouest Canadien’’; 
‘Le Démocrate’”’; ‘‘La Pe= 
tite Feuille’’; ‘‘La Liberté”? 
(mai 1913...); ‘’Le Patriote 
de l'Ouest’’, fondé à Prince 
Albert, Sask., en 1910); ‘La 
Liberté et le Patriote’? (23 
avril 1941), 

Permettons-nous ici quel- 


ques remarques sur certains 
de ces journaux, Il faudrait 
pouvoir les analyser plus 
longuement, car ils tradui- 
sent assez bien le milieu 
francophone de l’époque, I 
y avait du feu par moment! 

Nous avons mentionné 
‘‘L’Agriculteur’’, C'est une 
bibliothécaire de la Biblio 
thèque Provinciale, Mlle 
Clémentine Combaz, qui l’a 
signalé à notre attention, 
‘‘L’Agriculteur’”’ était une 
revue agricole, rédigée en 
collaboration, qui paraissait 
le ler et le 15 de chaque 
mois, On y trouvait des ar 
ticles fort intéressants sur 
la qualité du sol de l'Ouest, 
sur l'état de l’agriculture; 
les cultivateurs pouvaient y 
puiser des leçons pratiques 
sur la façon de soigner les 
animaux, sur l’organisation 
des sociétés agricoles. sur 
la nécessité de s’instruire et 


de lire, ‘‘L'Agriculteur’’ 
renferme des renseigne- 
ments très intéressants sur 
la colonisation, sur l'arri- 
vée des nouveaux colons dans 
les différentes paroisses; il 
donne même les noms, Il ne 
fait pas de politique, mais 
cela ne l'empêche pas d'ex= 
horter les gens à s’intéres- 
ser (sans esprit de clocher) 
aux élections municipales 
(ler déc, 1889, p. 100), 


Fait assez singulier, 
‘L'Echo du Manitoba’? était 
publié par un agent consu- 
laire de France au Manito- 
ba, Henri d’Hellencourt, 


D'ailleurs, les immi- 
grants français sont très 
actifs dans la presse fran- 


Mini-éditoriaux 


Des unilingues. pour 
évaluer des bilingues 


Le gouvernement manito= 
bain vient de mettre sur pied 
une commission chargée 
d'interviewer tous les fonc 
tionnaires municipaux de la 
région métropolitaine et 
d'établir leur niveau de com= 
pétence, Tout ceci en prévi= 
sion du grand remue-ménage 
qu’entrafnera d’ici 2décem= 
bre la fusion ou la consoli= 
dation de toutes les adminis= 
trations municipales urbai- 
nes, 

Cela veut dire que les em= 
ployés de la ville de St-Bos 
niface seront aussi inter 
viewés et évalués, Mais cho- 
se curieuse, alors même 
qu’il se promet de respecter 
le caractère bilingue de St- 
Boniface, le gouvernement 
a formé une commission 
composée uniquement d’unis 
lingues incapables d'évaluer 
la qualité du bilinguisme des 
employés de St-Boniface, Et 
ce sont ces personnes-là 
(compétentes d'ailleurs en 
bien d’autres domaines, nous 
ne le nions pas), qui vont res 


Les Assurances 


160 Marion ‘La Belle Ville’ Man. 


Spécialité Assurance-Auto 
Téléphone: 247-8434 . Résidence: 233-3866 
Propriétaire: Georges FOREST 


commander ce qu’il faut pour 
être bon fonctionnaire ‘‘bi- 
lingue”’ dans St-Boniface! On 
ne voit pas trop où est la lo= 
gique du ministère des Af- 
faires urbaines, JP. A. 


+ 


Du français au 
jardin zoologique 


Une fois de plus, le con 
seil métropolitain de Winni- 
peg vient de marquer un 
point en faveur du bilinguis= 
me canadien, La semaine 
dernière, à la suggestion de- 
son département des parcs, 
le Conseil a décidé que les 
affiches du Jardin zoologi= 
que seront désormais biline 
gues, La mesure a été adop- 
tée par 7 voix contre 1, Le 
conseiller Art Coulter a été 
le seul à s’y opposer farou= 
chement, Il a argué, entre 
autres, que ce serait une in= 


qExAcO 


ur 
Tél: 233-3949 


AGENT DE FIRESTONE 


FOREST 


RAY'S TEXACO SERVICE 
353, boul. Provencher, St-Boniface 
ouvert de 7 h a.m. à 10h p.m, 


Café gratuit pendant qu'on répare votre voiture 


sulte de plus à l'endroit des 
Néo-canadiens originaires 
d'Europe centrale! Comme 
on peut chercher loin quand 
on a l'esprit réactionnairel 

Le conseiller Bill Hutton 
a répliqué vivement à M, 
Coulter, Il a souligné en ous 
tre combien le geste était 
important pour le tourisme 
canadien, M. Bernie Wolte, 
vice-président du Conseil, 
présidait à la réunion, 

En somme, le geste du 
Conseil métropolitain déno= 
te une mentalité très cana= 
dienne et très ouverte à un 
des plus hauts échelons de 
l’administration urbaine, … 
y a lieu de féliciter ces Mes 
sieurs pour leur décision 
heureuse qui devrait même 
aider les enseignants bilin- 
gues quand ils voudront ens 
seigner les sciences nas 
turelles en français, Ils 
pourront se servir du grand 
livre du Jardin zoologique, 


JP. A. 


Propriétaire: Ray PERRON 


PERDU 


à St-Boniface 


10 livres, 20 livres et 
même plus avec l'aide 
des “Weight Watchers” 


pour plus d'information 


Composer: 042-4284 


cophone du début du siècle, 
‘Le Nouvelliste’, qui est 
une feuille ‘‘libérale”’ fi- 
nancée par le député libé- 
ral de St-Boniface, est ré 
digé en grande partie par 
des immigrants français, 

‘Le Soleil de l'Ouest’, 
rédigé également par des 
Français, succède au ‘ Nou= 
velliste’”’ et est lui aussiune 
feuille libérale, Mais le dé- 
part de la plupart des Fran- 
çais pour la guerre entraf- 
ne la disparition du ‘‘Soleil’’, 
‘La Libre Parole’ prend 
la relève, mais pas pour 
longtemps, 


|- LE MÉTIS 
1. Date de parution 

La province du Manitoba 
n’a pas encore un an d'ex- 
istence quand ‘‘Le Métis’? 
fait son apparition le 27 mai 
1871, 

ll logeait dans ‘‘la maison 
en face de la demeure de M, 
Narcisse Marion à St-Bonis 
face’’, lit-on en haut de la 
première page, (Evidem- 
ment cela suppose que tout 
le monde connaissait Nar- 
cisse Marion!) Selon cer 
tains , cette maison setrou- 
vait près du pont Norwood 
actuel, 

Au début, ‘Le Métis’’ 
était imprimé sur une vieil- 
le presse à bras, Cependant, 
cela ne l’empêche pas d'en 
treprendre d’autres travaux 
d'impression et d'ouvrir 
également une librairie, 


Vous êtes un succès? 


célébrez avec un PORTRAIT! 
PHOTOGRAPHIE 


GALAXIE 


De format plutôt modeste 
11°’ par 16’, {1 publie à qua 
tre pages, le mercredi, sauf 
quelques exceptions, — Je ne 
sais pour quelle raison, en 
février 1872 il paraîtra le 
samedi, 

Le ‘‘prix de l’abonne- 
ment est de ‘‘10 shellings 
Sterling’’ ou deux piastreset 
demie Canada”, Evidem- 
ment on compte sur les cu= 
rés pour recruter les abon= 
nements, On doit payer son 
abonnement d'avance, Tout 
le monde doit s'abonner, ‘Si 
les parents ne savent pas li- 
re, les enfants le savent et 
Us pourront lire le journal 
à leurs parents, !’ 


Contenu 

On trouve de tout dans ‘‘ Le 
Métis’”’: L'information et la 
chronique locale; la politi- 
que, suivie en détail, les pro= 
blèmes socio-économiques 
tels que les droits des Mé- 
tis à leurs terres de réser- 
ve; l’état des récoltes, des 
transports, de la chasse; la 
chronique de la cour; l'in= 
formation gouvernementale; 
les va-et-vient, 

La chronique religieuse 
locale et mondiale (en par= 
ticulier les difficultés en- 
tre le Saint-Siège et le roi 
d'Italie), 

Les nouvelles Canadiennes 
d'Ottawa, du Québec bienen= 
tendu, et même des Mariti= 
mes, 

L'information internatio= 
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nale: üe France (qui était 
alors aux prises avec la 
Presse); des Etats-Unis (Le 
Métis est nullement pro 
américain mais reconnaît 
l'importance de notre vols 
sin du Sud), 

On y trouve aussiun 
‘feuilleton’, (en première 
page) et des mots pour rire, 

Enfin, il y a ‘‘les annon- 
ces’’, et ‘‘les avis légaux’ 
en dernière page et en page 
3, Ce n’est que le 2 mars 
1872 que la première page 
deviendra une page d’an« 
nonces avec la dernière et 
l’avant-dernière, À cent ans 
de distance, ce sont des 
pages intéressantes à lire, 
C'est ainsi qu’en feuilletant 
le ‘‘Métis’’ de septembre 
1881, je fus intrigué par 
deux grosses annonces de 
deux colonnes dans le coin 
droit au haut de la premiè= 
re page : ‘Bottes! Bottesl”! 
annonçait-on en gros Carac= 
tères noirs de 16 ou 18 
points, 

Quelques pages plus loin, 
je tombe sur des ‘‘nouvels 
les locales’: ‘‘I1 pleut des 
puis plus de trois semaines 
sans interruptionl'' — On 
peut s’imaginer un peu ce 
que ce devait être avec no= 
tre beau ‘‘gumbo’’ de la 
Rivière-Rouge ! Une annon« 
ce de ‘‘bottes’’ méritait la 
meilleure place dans la pres 
mière page | 


(à suivre) 


RISTIE SCHOOL SUPPLIES LTD. 
543 rue Langevin, St-Boniface 


Pour tous les besoins en fournitures scolaires ou 


ameublement de bureau 
s'adresser à : 
LIONEL CARRIERE ou CLA 
247-9410 


Dans la vie quotidienne, les 
questions d'argent deviennent 
vite des casse-tête. 

Or, à la Banque de Montréal, |! nous 
arrive chaque jour d'aider nos 
clients à résoudre un casse-tête, 
Et nous avons peut-être la pièce qui 
manque au vôtre. Alors n'hésitez 
pas à nous consulter, nous 
sommes là pour Ça. 


| 
LL: 
nn Pa 


vf 


Banque de Montréal 


La Prerniére Banque Canadienne 


Qu'est-ce qu'on peut faire pour vous? 
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Feuilleton de ‘La Liberté et Le Patriote” 


JASMIN D'ESPAGNE 


par Jeanne Battini 


Reproduit avec l'autorisation de la Société des Gens de Lettres 


Au coup de sonnette, Monique, avec son 
plus mystérieux sourire, vint lui ouvrir la 
porte, 

Après l'avoir rapidement embrassée, la 
marraine lança, menaçante: 

J'espère que tu vas rompre | 

Jamais de la vie ! avait répliqué l’autre, 
sans timidité, 

Silencieuse et digne, le regard fulgurant, 
l’imposante dame passa devant la jeune fil- 
le pour pénétrer dans le bureau, Impavide 
dans ses traductions, M, Leclair évoluait, 
en esprit, dans un monde vieux de plusieurs 
siècles. 

Madame Richet négligea le geste du père 
de sa filleule lui indiquant un siège, Non 
parce qu’elle savait plus ou moins défoncés 
les fauteuils achetés d'occasion lors du ma- 
riage de son amie Eliane avec le répéti- 
teur Antoine Leclair, mais parce que, sans 
s'être assise, après avoir dit son fait à sa 
filleule en mal d'indépendance, elle quitte= 
rait à jamais cette maison où l’on ne tenait 
aucun compte de ses conseils et de son ex- 
périence, et où, au surplus, on semblait dé 
cidés à ne rien faire pour sortir de la mé= 
diocrité dans laquelle ils vivaient, 

-Ce n’est pas un mariage comme celui-= 
là que j’aurais voulu pour votre fille, An 
toine, 

I n’y comprenait rien, 

Rouge de colère, elle se tourna vers Mo= 
nique: 

-Explique=toi | 

-Je n’ai rien à expliquer... Je me suis 
fiancée avec le guide de l’ Agence de voyage 
T.E.P, 

_-Tous mes compliments ! 

-Il est beau, n'est-ce pas ? 

Sèchement, Louise répartit: 

Comment veux-tu que je le sache? Je 
ne le connais pas, moi, Et je n’ai nul désir 
de le connaître, 

Sans se départir de ce sourire, que Mae 
dame Richet commençait à trouver quelque 
peu déplacé, Monique renseigna aimable- 
ment: 

-Si, marraine, vous l’avez vu, Rappelez= 
vous, Il a traversé le bureau de l'agence le 
jour que nous nous y trouvions toutes les 
deux, 

Madame Richet bondit: 

- Comment ! ça date de la veille de ton dé- 
part pour l’Espagne ? Eh bien, toi, au moins, 
on ne peut pas dire que tu perdes ton temps, 


es lecteurs 


Vous entendez, Antoine? Elle avait déjà le 
guide en tête avant de partir ! Et moi qui 
me décarcassais pour la rapprocher d’un 
jeune homme comme il faut, 

-Mais c’est un jeune homme comme il 
faut, Philippe Lindley, 

-Lindiey, dis=tu ?... 11 s'appelle Lindley? 

-Oui, Philippe Lindiey, 

-Ce nom me dit quelque chose... Voyons... 
Lindley... 

Son regard erraitsur le mur, cherchant... 

-Ah! oui... Non... C'est impossible ! 

La voix soudain changée, Louise émit, hé- 
Sitante: 

- Ce n’est pas quelque parent des gens de 
la Victoria ? 

- C'est leur fils unique, 

-Tu ne te moques pas de moi? Jete pré- 
viens que ce n’est guère le moment, 

Le père crut devoir intervenir: 

C'est exact, Louise, Ce que vous dit 
Monique est la vérité même, Hier, nous a= 
vons passé la journée à la Victoria, 

Et la voix du père était toute autre, ré- 
jouie, insolite... L’émotion faillit compro= 
mettre l'équilibre de l’ancienne cousette, 
Cette petite pécore, tout de même qui l'au= 
rait jamais cru ?-l’avait battue en brèche, 
elle, avec toute son expérience et son pas= 
sé, Heureusement que le vieux fauteuil se 
trouvait là, Sans considération aucune, 
Louise s’y laissa choir, 

-Invraisemblablement! Lindley des 
constructions navales? Dont le yacht trop 
grand n’a pu entrer dans le port de Cannes, 
Propriétaire d’un avion particulier et de je 
ne sais combien de voitures... 

-Ma parole, vous en savez plus que Mo- 
nique, interrompit le père, 

C'est incompréhensible ! Il faudra que 
tu m’expliques comment cela a pu arriver, 

Instantané ment les yeux de Louise cessè= 
rent d’être menaçants, etse remplirent d'un 
sourire épanoui, 

-Viens dans mes bras, dit-elle, en atti- 
rant l’heureuse fiancée sur ses genoux, Je 
savais bien que tu étais une jeune fille pra= 
tique, Tu as su choisir ! Celui-ci est plus 
riche que Jean-Pierre, 

-Mais je ne le savais pas, J'ai choisi 
avant de savoir qui il était, 

Eh bien, alors, laisse-moi te dire que 
tu as plus de chance que de jugeotte, 


FIN 
Suite de la page 4 


Nouvelles Agricoles... 


Beaucoup de gens accep= 
tent cette situation tout en 
espérant qu'avec le temps 
les choses s’amélioreront, 
et qu’un jour nous aurons 
un journal qui nous fera 
honneur et rivalisera avec 
tout autre hebdomadaire de 
n'importe qu'elle autre lan 
gue, 

De temps en temps, cer 
taines gens expriment l’idée 
que ‘‘La Liberté’’, estdeve- 
nu un journal plutôt citadin 
et que peu d'importance est 
accordé à ce qui a trait à 
la population rurale de no= 
tre province, 

Je ne serai pas si spéci= 
fique mais cependant je dé- 
plore que peu d'attention est 
porté sur le domaine agri- 
cole, I nous semble qu’en 
général beaucoup de citas 
dins oublient que les agri= 
culteurs sont les gens les 
plus importants de notre 6 
conomie puisque ce sont eux 
qui produisent les matières 
premières nécessaires à la 
subsistance de tous, 

Je crois que s’fl est pos= 
sible, à l'avenir, notre jour 
nal devrait contribuer d’a- 
vantage en ce qui a trait à 
l'aspect agricole, 


Une bonne source d’infor= 
mation peut nous être four 
nie par le Ministère d’'Agri= 
culture du Manitoba, 

Je me demande si vous re= 
cevez les circulaires du dé- 
partement tels que ces quel= 
ques exemplaires que je vous 
inclus, 

Vous pourrez recevoir 
ceux-ci gratuitement en vous 
adressant au Département 
d'Agriculture, n, 713, Nor= 
quay Building, Winnipeg 1, 
au soin de M, VernMecNair, 

Vous n'avez qu’à leur in 


diquer que vous désirez re. 


cevoir régulièrement ces 
circulaires et elles vous se= 
ront envoyées automatique 
ment, 

Il y a là-dedans matière 
utile à beaucoup d'agricul= 
teurs ainsi qu’à bon nom 
bre de citadins, 

Espérant vous être utile 
et vous souhaitant les meil= 
leurs succès, 

Je demeure vôtre, 

Norbert Chaput 

St-Adolphe 

25-671 

D 

N,D,L,R, -« Nous remercions 
notre correspondant de St. 
Adolphe pour ses remarques 
judicieuses, La nouvelle a= 
gricole demeure un des pro= 


jets que nous cherchons à 
mettre sur pied depuis des 
mois, Nous recevons les cir= 
culaires des ministères de 
l'Agriculture tant du Mani- 
toba que d'Ottawa, Elles sont 
vraiment bien faites, Mal- 
heureusement, celles du Ma 
nitoba nous parviennent uni 
quement en anglais et nous 
n'avons pas trouvé le temps 
de les traduire. Autrefois, 
‘La Liberté’ avait un cor= 
respondant bénévole qui 
s'intéressait à l’agriculture, 
Même Mgr Béliveau, l’ar- 
chevêque de St-Boniface, é= 
crivait des articles fort in 
téressants sur les questions 
agricoles, Nous avons abor= 
dé certaines personnes aus= 
si capables d'écrire que ver 
sées en agriculture afin 
d'obtenir leur collaboration 
rémunérée mais ce fut pei- 
ne perdue, Nous savons par 
ailleurs que CKSB cherche 
aussi uncommentateur agri= 
cole, mais notre voisin 

d'en-bas’”’ n’est pas plus 
chanceux que nous, Nous ne 
désespérons pas cependant, 
En attendant nous espérons 


que tous nos lecteurs ruraux | 


seront aussi compréhensifs 
et indulgents que notre cors 
respondant de St-Adolphe, 


Mme Emile GRENIER 

A l'hôpital Général St= 
Boniface, le dimanche 23 
mai, est décédée Mme Emi= 
le Grenier, née Aurore Gau- 
thier, Les funérailles ont eu 
lieu à La Broquerie le mer- 
credi 26 mai à 7 h 30 p.m, 
M, l'abbé F, Juneau, curé, 
concélébra la messe avec 
M, l'abbé Louis Laurencel= 
le, neveu de la défunte, M, 
Alfred Laurencelle était lec- 
teur, 

Les porteurs, tous neveux 
de la défunte, étaient MM, 
Lucien et Emile Laurencel= 
le, Joseph et Jean Grenier, 
Gérard Freynet et Edmond 
Gauthier, MM, Léo Boisjoli 
et Aimé Gauthier firent la 
quête, 

Mme Grenier est née à La 
Broquerie le 3 juillet 1890, 
Le 10 janvier 1927elle épou- 
sait M, Emile Grenier qui 
l’a précédée dans la tombe 
en 1958, Après avoir demeu- 
ré à St-Labre jusqu’en 1940, 
M, et Mme Grenier vinrent 
s'établir à La Broquerie, 
Retirée à St-Boniface depuis 
quelques années, Mme Gre= 
nier était admise, il y a quel= 
ques semaines, à l'hôpital où 
elle succomba paisiblement 
après avoir supporté avec 
résignation la pénible mala- 
die qui devait la ravir à l’af- 
fection des siens. 

La défunte laisse dans le 
deuil une fille (Marguerite) 
Mme Eugène Perreauit, de 
Saint-Boniface; quatre frè 
res et une soeur, 

Etaient présents aux funé- 
railles un grand nombre de 
parents, neveux etnièces ve= 
nus deSt-Georges, Haywood, 
St-Norbert, St-Labre, St 
Boniface, etc. On remar- 
quait entre autres M,et Mme 
Alexandre Boisjoli, de Mont- 
réal, M. et Mme Raoul Bois= 
joli, de Hodgson, Man., ain 
si que la Rév, Soeur Thérè 
se Fisette et la Rév. Soeur 
Grenier. 

Le salon Coutu était en 
charge des arrangements fu- 
néraires, 


Mme Gustave PAINCHAUD 


A l'Hôpital général St-Bo- 
niface, le vendredi 14 mai 
s'éteignait doucement, après 
une longue et douloureuse 
maladie, Mme Gustave Pain 
chaud (née Arthémise Alla- 
rie), de Fannystelle, Un can- 
cer généralisé fut la cause 
de sa mort, C’est avec une 
belle résignation et un grand 
esprit de foi qu’elle remit 
son âme à Dieu, purifiée par 
de pénibles souffrances, A 
gée de 39 ans, 10 mois et 8 
jours, Mme Painchaud était 
native deSt-Eustache, Mani- 
toba, 

La défunte laisse dans le 
deuil son époux Gustave 
Painchaud; une fille Joce- 
lyne, trois fils, Constant, 
Rhéal et Lionel, tous de Fan 
nystelle; deux petites-filles, 
Michelle et Rachelle Pain 
chaud; son père et sa mère, 
M, et Mme Napoléon Allarie, 
de St-Eustache; un frère, 
Philippe, de New Westmins- 
ter, C.-B,; six soeurs, Ale 
phie, de Winnipeg, Mme A, 


Tél: 233-4949 


SALON MORTUAIRE 


Tétrault (Claire) et Lucie, 
de St-Boniface, Mme M, Gi- 
rard (Simonne) de Maillard= 
ville, C.-B,, Mme D, Scha- 
de (Hortense), de Beausé- 
jour, Man., et Mme L, Ar- 
nal (Valérie) de Montréal, 

Les prières furent réci= 
tées le 16 mai au salon mor= 
tuaire Desjardins, C’est en 
l'église paroissiale de Fan- 
nystelle le lundi soir 17 mai, 
que furent célébrées les fu= 
nérailles, Le service fut 
concélébré par l'abbé Pier= 
re Gagné, curé, Mgr Gérard 
Gervais, curé de la parois= 
se d'Elie, M. l'abbé Léo 
Couture, curé deSt-Norbert, 
et le Père Edmond Turenne, 
O,M.I,, curé de la paroisse 
du Sacré-Coeur de Winnipeg, 
Le Père Métayer, Père 
Blanc, assistait au sanctu- 
aire, 

Les porteurs honoraires 
furent Son honneur le Juge 
Alfred Monnin, son honneur 
le Juge Louis Déniset, M, 
Gerry Cobbe, M,P,, député 
de Portage, M, Warner Jore 
genson, M.A.L., de Morris, 
M, H,W, Shearer, maire de 
la municipalité de Grey, M. 
Albert Vielfaure, le Dr Clé- 
ment Lavoie, M, Charles- 
Etienne Huot, M.. Lucien 
Guénette et le Dr André 
Molgat, Les porteurs actifs 
furent MM. Emile, Alfred, 
Ernest et Edmond Arnal, 
Emile Painchaud et Amable 
Allarie, 

L’inhumation se fitdansle 
cimetière de Fannystelle en 
présence de nombreux pa= 
rents, paroissiens et amis, 
Mme Painchaud était meme 
bre de la Congrégation des 
Dames de Ste-Anne, 


REMERCIEMENTS 


GRENIER (Mme Aurore) — 
Mme Marguerite Perreault 
remercie sincèrement tou- 
tes les personnes qui lui ont 
témoigné de la sympathie à 
l’occasion du décès de sa 
mère bien-aimée, Mme Au= 
rore Grenier, 


PAINCHAUD (Mme Gusta- 
ve) — Les familles Painchaud 
et Allarie désirent remere 
cier très sincèrement toutes 
les personnes qui leur ont 
témoigné de la sympathie, 
soit par offrandes de mes- 
ses, où par leur assistance 
aux prières et aux funérail- 
les, Merci aussi à la chora- 
le de Fannystelle pour le 
beau chant exécuté durant 
la messe et aux Dames de 
la paroisse pour la colla- 
tion servie à la salle, 


RECTIFICATION 


Dans la publication du dé 
cès de Mme Lorraine 
SENDEN (née Desrosiers) 
la semaine dernière, on au= 
rait dû lire SENDEN tel que 
mentionné ci-dessus et non 
SEADEN, Nous regrettons 
cette erreur et profitons de 


MacKENZIE 


Salon funéraire 

de Prince-Albert 

W.T. Beaton - H,J, Jordon 
130, 9e rue Est, 
Tél: 763-8488 

Ici on parle français, 


357 DES MEURONS 
ST+BONIFACE, MAN, 


l’occasion pour demander à 
nos correspondants de bien 
vouloir écrire les noms de 
personnes en LETTRES 
MOULEES afin d'éviter 
toute erreur, 


= 
HEURES DES MESSES 
DU DIMANCHE 


PAROISSE CATHÉDRALE 


Gymnase Notre-Dame 
7h30-9h-10h 30-12h 30 


Chapelle des Srs Oblates 
4 heures 


Chapelle Desjardins 
12h15 


Chapelle St-Louis 
9h et 10 h 30 


Chapelle St-Maurice 
9het10h 30 


Lac Falcon 
du dimanche 23 mai au di- 
manche 27 juin: 9 h 30 
du Ler dimanche de juillet 
au dimanche 5 septembre: 
9h et 10 30, 


Plage Albert 
à partir du dimanche 20 juin: 
9het10h 30 

West Hawk Lake 

Chapelle de la United Church: 
à partir du 23 mai: 9h 

Jessica Lake 

Chapelle St, Christopher 
du dimanche 9 mai au di- 
manche 10 octobre: 9 h. 


Barrier Bay 
Chapelle Our Lady of the 
Whiteshell 


du dimanche 23 mai au diman- 
che 27 juin: 11 heures. 

Tous les dimanches de juillet: 
11 heures et midi. 

Du ler dimanche d’août au 
dimanche 10 octobre: 11 h, 


PAROISSE DU SACRÉ- 
COEUR DE WINNIPEG 
Salle Guertin: 9 heures 


Eglise: 10 h 30 et midi (en 
français) 
1h 15 (en anglais) 


PAROISSE DU PRÉCIEUX- 
SANG 


8h-9h-10h-11h-midi- 
et4h. 
Durant la saison d'été (juin, 
juillet et août) messe de 4h 
remise à 9 h du soir, 
PAROISSE ST-EUGÈNE 
8h-10h-11h30 
PAROISSE STE-MARIE 
9hetllham. 


PAROISSE STS-MARTYRS- 
CANADIENS 


8h30-10h-11h30et 
12 h 30 


PAROISSE ST-ÉMILE 
9h-11h-3h 30, 


Chapelle 
funéraire 


Coutu 


156, rue Marion 


St-Boniface 


L'établissement le plus ancien 


de St-Boniface 


Téléphones : 


233-7453 247-2325 
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Conseils pour les futures mariées 


La cuisine de mes Amours 


‘Ma cuisine est un royau= 
me’’, Cette petite phrase de= 
vrait être dans la bouche de 
toute jeune mariée, C’est 
dans cette pièce de la mais 
son, en effet, qu’elle passe 
ra la plus grande partie de 
ses journées, cuisinant, con- 
fectionnant avec amour les 
bons petits plats qui feront 
les délices de son tendre ma= 
ri, Aussi l’installation cui 
sine doit-elle venir en tout 
premier. Elle devra être 
gaie, agréable, fonctionnelle 
et pratique, Quelle soit pe= 
tite ou grande, moderne ou 
conventionnelle, peu impor= 
te, l'important est que vous 
vous y plaisiez, Aussi ne 
craignez pas d’imposer vos 
goûts pour cette pièce, puis= 
que c’est là votre domaine, 


Mais ce n’est pas tout d’ê- 
tre bien installée, Encore 
devrez-vous avoir tout ce 
qu’il vous faut sous la main, 
Votre batterie de cuisine se 
ra donc aussi complète que 
possible, Elle comprendra 
des poêles de différentes 
grosseurs, des petites cas 
seroles couvertes, un bain= 
marie, une rôtissoire, une 
cocotte allant au four, des 
assiettes à tarte, des mou= 


LAS Ÿ et 

by Sauna Whedr 
Prix 60 é 

Envoyez votre commande à: 
Laura Wheeler Dept; 
La Liberté et le Patriote, 
60, Front St. West, Toronto, 
{non à Winnipeg). 
Ecrire lisiblement le numéro du 
patron, la grandeur, votre nom 


et vatre adresse, 
(Paiement en monnaie seule- 


les à gâteaux de différentes 
formes, une plaque à bis- 
cuits, etc. 

Que vous faudra=t-il en 
core? 

Beaucoup de choses, Mais 
ne vous découragez pas, Si 
vos moyens financiers vous 
arrêtent, allez plus tranquil= 
lement, Achetez d'abord 
l'essentiel, Parez au plus 
pressé, Et, petit à petit, vous 
compléterez 16 

L'essentiel: des bols à 
mélanger, contenants pour 
le réfrigérateur, un service 
à dépecer, une théière et 
une cafetière, des ciseaux, 
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Un pilon, un batteur, untour= 
ne-gâteau, une spatule en 
métal et une en caoutchouc 
(Gratte assiette) un éplu- 
choir, un tamis à farine, une 
râpe, un ouvre-boftes, des 
passoires, des cuillères en 
bois, un rouleau à pâte, une 
planche à couper le pain, les 
légumes, la viande, un affi- 
loir, de bons coûteaux de 
différentes grandeurs et 
grosseurs, un coûteau à pain, 
des cuillères-et des tasses 
à mesurer, des salières et 
poivrières, un tire-bouchon 
et un décapsuleur, Pour la 
tenue de maison, il vous fau= 
dra une poubelle sanitaire, 
une vadrouille à épousseter, 
un balai, une vadrouille à 
laver et un seau, un porte 
poussière et petit-balai, et, 
si possible, une balayeuse, 

Vous n'avez ici, il me 
semble, que le strict mini 
mum, Tout de même, avec ce 
minimum, vous ferez des 
merveilles si vous le vous 
lez. 

Bon appétit! 


LA RECETTE DU MOIS 


Note.— Chaque mois, le directeur gérant de LA VIEILLE 


GARE, restaurant français hautement réputé de St-Bonifa- 
ce, présente aux lectrices de LA LIBERTE ET LE PATRIO- 
TE sa recette du mois. Chacune de ces recettes fait partie du 


grand menu de LA VIEILLE G 


ARE, 


Filets de sole ‘’ Cendrillon ‘ 


Quatre soles de Douvres d’une livre; 
Une bouteille de vin blanc sec; 


Une demie livre de 


crevettes; 


Une livre de champignons frais; 
Huit échalottes sèches; 

Un quart de livre de farine; 
Une once de Cognac; 


Trois onces de 
Huit Fleurons; 
Deux citrons, 


Lever les filets de sole, les plier en V et garnir l’inté- 
rieur avec une purée de champignons. Les pocher au vin 
blanc. Dresser sur purée de champignons, Napper de sau= 
ce crevette et décorer avec les crevettes, les fleurons 


et les citrons, 


PURÉE DE CHAMPIGNONS 


Faire revenir au beurre. l’échalotte finement hâchée, y 
joindre les, champignons, Passer à la machine à hacher— 


réduire la purée sur feu vif, 


SAUCE CREVETTE 


crème fraîche à 35% 


Quel que soit le genre de toilette qu'elle choississe, robe longue 
courte, leng voile, voilette jaillissant d'une touffe de fleurs ou toute 
autre coiffure, la mariée est toujours belle en ce grand jour de sa vie, 


À chacun SA... Note... 


Le sujet est délicat, Evi= 
tons donc les discussions 
aigres-douces qui laissent 
des souvenirs pénibles et 
fions-nous à l'étiquette, 


Les dépensent qui incombent 
aux parents de la mariée sont 
les suivantes: 


La gravure des faire-part 
et des invitations, le coût de 
leur affranchissement 

Le trousseau de la mariée, 
de même que la lingerie et 
les articles de maison 

La décoration florale à 
l'église, à la maison et au 
lieu de réception 

Les fleurs et les cadeaux 
offerts à la dame d'honneur 
et aux demoiselles d’hon« 
neur 

Le tapis et la marquise à 
l'église, s’il y a lieu 

Les honoraires des mu- 
siciens, organistes, solis- 
tes, etc, 

Le transport aller et re 
tour de la mariée, de sa da= 
me d'honneur, de ses demoi= 
selles d’honneur et de sa 
mère 

La réception, ycomprisle 
gâteau de noce 

Les photographies 

Le jonc du fiancé, qui se 
ra offert par la fiancée elle= 
même, 


Les frais à la charge du marié: 


L'alliance 

Le contrat de mariage 

Les fleurs pour la mariée, 
pour la mère de celle-ci et 
pour sa propre mère 


Les fleurs pour les bou- 


PELLAND 


D. PELLAND, prop. 


tonnières des témoins et des 
placiers ainsi que pour la 
sienne 

Les cadeaux pour les té 
moins et les placiers 

Son transport à l’église et 
celui de son témoin 


Les honoraires de la cé 
rémonie religieuse ainsi que 
les honoraires, les frais de 
déplacement et de séjour 
du prêtre officiant au ma- 
riage, si ce dernier n’habi= 
te pas le lieu où se célèbre 
le mariage, 

A chacun sa note, n'est 
ce pas ? 


| Messieurs — Mesdames 


Petit guide 
pour trousseau 
de maison 


Le trousseau de maison 
est apporté par la jeune fil 
le, C'est cette dernière qui 
doit voir à tout ce qui lui 
est nécessaire pour chacune 
des pièces de la maison, 

Ainsi pour la chambre à 
coucher il vous faut: 4 pai= 
res de draps, 8 paires de 
taies d'areiller, 1 couvre= 
lit, 1 couverture de laine (2 
seraient préférables), 1 cou 
vre-matelas, 1 paire de cou 
verture de finette, 

Pour la cuisine : 12 linges 
à vaisselle, 4essuie-=verres, 
3 lavettes, des sous-plats, 1 
paire de mitaines, 6 poi- 
gnées, 6 chiffons et des lin= 
ges à épousseter, 

Pour la salle de bain: 6 
grandes serviettes en tissu 
éponges, 6 serviettes d'invi= 
tés, 12 petites serviettes de 
toilette, 12 débarbouillettes, 
2 tapis de bainen tissu épon= 
ge, 1 ensemble de salle de 
bain, 2 robes de chambre en 
ratine comme sortie de bain 
(facultatif), 

Pour la salle à manger : 1 
grande nappe en toile damas= 
sée, 12 serviettes de table 
assorties, 3 ensembles à dé 
jeuner (nappe et serviettes), 
2 ensembles à thé, 8 nappe- 
rons d'usage courant, 12 
serviettes de cocktail, 1pro= 
tecteur de table, 


sn ste À 

TROUVE DANS LES AN 
NONCES D'UN JOURNAL: 
A vendre: 32 fourchettes et 
un couteau à dépecer Louis 
XV, 


CONCOURS DE RECETTES 


Règlements: 


— OUVERT seulement aux abonnés de La 
Liberté (ou membres de la famille encore 


à la maison). 


— 1 recette par personne seulement. 


— DOIT être une recette personnelle ou une 


recette modifiée. 


— DOIT constituer un plat complet. 


— DOIT être envoyée au plus tard le 31 mai, 


Traiteurs: mariages, dîners, 
réceptions et banquets 


161 bi. Provencher St-Bonifac 
TELEPHONE: 247.3319 


Décortiquer les crevettes, réserver au chaud les queues 
de crevettes propres avec une once de cognac, Piler les 
épluchures de crevettes atec une noix de beurre, y join 
dre le fond de cuisson du poisson, laisser réduire, monter 
la sauce avec un roux blond, Hors du feu, ajouter 3 onces 
de crème à 35% et deux jaunes d'oeuf, Goûter et rectifier 
l’assaisonnement, 
POUR QUATRE PERSONNES 
Vins d'accompagnement : Bourgogne sec ou Alsace, 


ment, Les timbres ne sont pas 
acceptés). 


Prix: 
UN SOUPER POUR DEUX A 


La" &a5e 


Juges: 


Sr. Alice de Jésus - Mme M, Forest 
M. Jos Pelland - M, Joël Toulemont 


MESDAMES 


Poils faciaux enlevés 
pour toujours selon la 
nouvelle méthode 
Hluxtrolyse par ondes courtes 


ON DEMANDE 
FILLES OU FEMMES 


Travail délicat, meilleurs gages 


Femmes inexpérimentées 
demandées pour apprendre 
le métier de 


COIFFEUSE 


Les offres d'emploi pour les 
coiffeuses diplômées sont plus 
nombreuses que celles-ci. 


Jamais auparavant y a-t-il eu 

tant d'occasions pour les jeu- 

nes filles ambitieuses, 
Ecrivez pour obtenir 
un catalogue gratuit 


MARVEL BEAUTY 
SCHOOL 
273 1/2 avenue Portage 
Winnipeg, Man, 


Succursalos: Regina, Saskatoon 
Calgary, Edmonton, Toronto 


MAGASIN DE CHAUSSURES 


pour dames, hommes et enfants 


Une recette sera choisie chaque semaine, et paraîtra 
Elégantes chaussures 


dans La Liberté et Le Patriote. Le 16 juin nous fe- 
rons connaître la recette gagnante de ce premier con- 
cours, 


Réparations de chaussures 


Sans danger! Promptement! 


THE 


DERMIC INSTITUTE 


400 Boyd Building 
388, av nue Portage 
Winnipeg 1 — 942-4110 


J.-P. GUAY 


196, boul. Provencher, 
St-Boniface 
Téléphone :233-1119 


Envoyez votre recette à: 


CONCOURS DE RECETTES 
LA LIBERTE ET LE PATRIOTE 
C.P. 96 - ST-BONIFACE, MANITOBA. 
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Que se passe-t-il à Ferland ? 


Le village de Ferland, à 60 miles au sud-ouest de 
Gravelbourg, possède depuis l'an dernier une école 
dite “désignée”. Au début tout alla bien. Mais voilà 
qu'un beau jour, le Conseil de l'Unité scolaire de 
Wood-River signifia au Conseil de l'Ecole de Fer- 
land, qu'en vertu de l'application des directives du 
gouvernement provincial fixant un contingent mi- 
nimum de 25 élèves par instituteur (trice), l’éco- 
le “désignée” de Ferland se verra privée l'an pro- 
chain d'une institutrice. 72 élèves fréquentent l'éco- 
le de Ferland et quatre institutrices en composent 
le personnel enseignant. 

La notification de cette décision suscita une pre- 
mière démarche du Conseil de Ferland auprès du 
Conseil de l'Unité de Wood-River. Une première 
réunion eut lieu à Ferland le 6 avril en présence de 
M. Geil, surintendant. Aucun accord n'étant interve- 
nu, il fut décidé d'une entrevue avec M. Ready, 
chef de cabinet du ministre de l'Education le 15 
avril. 

Au cours de cette réunion à laquelle prenait part 
M. Roger Lalonde, président général de l’ ACFC, 
rien ne fut décidé encore, mais le 26 avril, M. Ready 
répondait par lettre que la requête des parents de 
Ferland avait été soigneusement étudiée, mais que 
le gouvernement provincial ne pouvait en aucun 
cas désavouer la décision de l'Unité de Wood-River 
de supprimer une institutrice! Le lendemain, nou- 
velle entrevue cette fois avec le surintendant régio- 
nal, M. Volk, le Conseil scolaire de Ferland, les qua- 
tre institutrices et le surintendant, M. Geil. 

Le 6 mai, M. Volk faisait savoir par téléphone 
que le Ministère de l'Education n'avait pas encore 
établi de lignes de conduites précises concernant le 
fonctionnement des écoles ‘‘désignées"! 

Entre temps, les contribuables de Ferland, réunis 
en assemblée générale le 23 mars, décidaient à l'una- 
nimité, et je cite: “D'exiger que l'on garde ouvertes 
les quatre classes de leur école avec quatre institu- 
trices qui puissent poursuivre le programme autori- 
sé, et qu'on fasse jouer en sa faveur, de quelque ma- 
nière, quelques milliers de dollars seulement des 
subventions fédérales allouéss à cette fin.’ 

Le Conseil de l'Unité scolaire de Wood-River, 
en notifiant la suppression d'une quatrième insti- 
tutrice, avait par la même occasion averti officielle- 
ment tous les parents de Ferland dont les enfants 
vont au Collège Mathieu à Gravelbourg, qu'ils ne 
recevraient plus de l'Unité scolaire le “High School 
Assistance” qu'ils recevaient depuis que les classes 
de 10e, 11e et 12e sont fermées à Ferland. Fait à 
signaler, tous les autres élèves de Ferland qui vont 
aux écoles publiques de Gravelbourg ou de Ponteix 
continuent de recevoir cette aide financière! 

De tout ceci il apparaît bien clairement que le 
Conseil de l'Unité scolaire de Wood-River voudrait 
que disparaisse l'école de Ferland, en l'intégrant 


OUVREZ L'OEIL... 


dans l'école de Mankota. Des propositions en ce 
sens ont déjà été faites. 

Le premier ministre de la Saskatchewan, M. 
Ross Thatcher a été saisi de cette affaire. Espérons 
qu'il saura user de son prestige et de son autorité 
pour que satisfaction soit donnée aux parents de 
Ferland. 

L'Association des professeurs de français de la 
Saskatchewan à suggéré pour sa part, que l'ACFC 
tente d'obtenir du ministère de l'Education un rap- 
port sur la distribution des fonds attribués par la 
surintendance et par les commissions scolaires en 
vertu du budget alloué par le gouvernement fédé- 
ral à l’enselgnement du français en Saskatchewan. 

En somme, dans toute cette affaire, ce n'est pas 
tellement le gouvernement provincial qui est fautif, 
mais bien le Conseil scolaire de l'Unité de Wood- 
River. Attitude qui dénote une mauvaise volonté, 
s'abritant derrière des textes administratifs et des 
directives diverses. 

Au fait, pourquoi les écoles dites ‘désignées’ qui 
sont tout de même de création fédérale, ne seraient- 
elles pas placées sous la juridiction du gouvernement 
fédéral? 

Cette solution s'applique aux écoles des Forces 
Armées Canadiennes pour les enfants des membres 
de nos Forces Armées en service à l'étranger. Serait- 
ce suggérer un nouvel empiètement du Fédéral sur 
les prérogatives des provinces? Mais les écoles dési- 
gnées sont subventionnées en partie par le gouver- 
nement fédéral; déjà alors les provinces acceptent 
d'aliéner leur liberté puisqu'elles consentent à rece- 
voir de l'argent du fédéral. À mon sens, ce serait 
là une solution des plus valables. Le bilinguisme et 
le biculturalisme relèvent du Fédéral. Et les écoles 
instituées en vertu de cette politique du fédéral re- 
lèvent également du même pouvoir. Tant pis si la 
liberté et les droits des provinces seront quelque 
peu entamés, mais nos enfants pourront san ennui 
recevoir l'instruction et l'éducation que leurs pa- 
rents ont décidé pour eux. Et ainsi la liberté indivi- 
duelle sera respectée. Marcel MOOR. 


Congrès FECF 


MME ALFRED 
MARTIN, nouvelle présidente 
nationale de la Fédération des 
Femmes  Canadiennes-Françai- 
ses 


(Jacqueline) 


Mme Alfred Martin, de 
Cyrville, a été élue prési- 
dente nationale la Fédéra- 
tion des Femmes Canadien= 
nes-Françaises à la séance 
d'élection des membres du 
conseil exécutif national qui 
a eu lieu le samedi ler mai 
au Château Laurier, lors de 
la dernière journée du con- 
grès national annuel réunis 
sant les représentants des 
65 sections au pays. 

M, l'abbé Roger Duchar= 
me, de Gravelbourg, a sug= 
geré au nouveau conseil gé- 
néral de solliciter l’aide fi= 
nancière du Secrétariat d'E= 
tat afin d'organiser des vo= 


Moniteur 


Monsieur Laurent Collin 
Saint-Victor 


yages-échanges entre les 
sections de l’Ouest canadien 
et celles de l’Est, 


La femme face à l'avenir 


Parlant de l’avenir de la 
femme dans le monde, le 
conférencier, M, Florian 
Carrière, a fait valoir l’uti- 
lité du mouvement d'émanci= 
pation de la femme à lacon= 
dition expresse qu’il n’aille 
pas outre mesure, Il a invité 
les membres de la Fédéra- 
tion à étudier dans leurs 
sections respectives ‘les 
problèmes de la vie, les pro 
blèmes de l'éducation, les 
problèmes de l’environne- 
ment physique et moral”, 


L'Ordre du Mérite 


À l'issue du banquet, Mgr 
J,-N, Gélineau a présenté 
les certificats et boutons de 
l'Ordre du mérite de la Fé- 
dération des Femmes Cana 
diennes - Françaises, Parmi 
les récipiendaires on re- 
marquait - Mme J,- Aristide 
Fournier, de Ferland, Sas- 
katchewan, présidente des 
provinces de l'Ouest, 

Le Droit 3/5/71 


Monitrice 


Madame Cécile Collin 
Saint-Victor 


Ce qu’en pensent les parents ... 


Si j'étais un ‘ teen-ager’’ 
mon plus grand désir serait 
de participer à un voyage- 
échange d'étudiants, 

Ces voyages-échanges en= 
tre les filles et les garçons 
de l’Est et de l'Ouest offrent 
beaucoup d'occasions oppor= 
tunes pour promouvoir l’'U= 
nité nationale, 


Mme Clem Karst 


Il y aura bientot près de chez-vous 


un vendeur officiel du 


VOYAGEUR SWEEPSTAKE 
DE L'AC.F.C. 


$ 1.00 le billet 


$ 10,000.00 EN PRX ! 


Les personnes intéressées à vendre des billets sont priées 
de s'adresser au secrétariat de l’A.C.F.C. 
2800 rue Albert, Regina, Sask. 


Avantages aux vendeurs: 


2 billets gratuits par carnet vendu 
5 p.c. du montant des prix pour les billets 


gagnants vendus. 


Nous avons toujours con= 
sidéré que voyager est une 
éducation en soi, Le fait de 
rencontrer des gens d’au- 
tres régions avec leurs pa= 
tois, moeurs et coutumes un 
peu différents des nôtres 
est une source d’enrichisse- 
ment, La sensibilisation aux 
problèmes et aux aspirations 
de nos concitoyens de la Bel 
le Province que nos jeunes 
obtiendront de ce voyage en 
vaudra bien l’effort, 


M. et Mme François Morin 


et les 


Paul André TAILLON 
Assiniboia 

Le voyage-échange sera 
pour moi une toute nouvelle 
expérience, La rencontre 
d’une culture et l’observa- 
tion de la vie québécoise se 
ront très intéressantes pour 
un habitant de l'Ouest, J'es- 
père aussi voir une partie 
de baseball des Expos au 
parc Jarry et peut-être visi= 
ter Terre des Hommes, Je 
sais que le voyage sera in- 
formatif et sans doute très 
intéressant pour moi, 


Les voyages-échanges, 
tels qu'organisés cette an- 
née en Saskatchewan, don 
nent l’opportunité à environ 
200 enfants de visiter la 
province de Québec, Ils vers 
ront de leurs propres yeux 
les lieux où s’est déroulée 
notre histoire canadienne à 
partir de Jacques Cartier, 
Champlain, Maisonneuve, 
etc,, jusqu’à la crise du F, 
L.Q, du mois d'octobre der- 
nier, Ils verront que le fran 
çais se parle encore dans le 
Canada et que ce sera très 
utile de le connaître pour 


jeunes... 


Suzanne CAMPAGNE 
Willow-Bunch 
Concernant le voyage= 
échange de ?71, j'ai été 
transportée de joie en ap 
prenant que j'avais été choie 
sie, Ma soeur a été passer 
une semaine et demie l’ane 
née passée et elle me dit 
qu'elle s'était amusée im 
mensément, J'ai bien hâte 
d'être amie avec ces jeunes 
Canadiens français et j'es- 
sayerai d'être une digne re= 
présentante de ma province, 


notre avancement personnel 
dans le futur, 

Pour les régions de la 
Saskatchewan d’où originent 
ces voyages, cela permet 
aux familles canadiennes- 
françaises et aussi aux fa 
milles d’autres origines 
ethniques qui sont sympa- 
thiques et intéressées à la 
langue et à la culture fran 
çaises, de se rencontrer, de 
discuter leurs problèmes 
communs et de s'organiser 
pour mieux promouvoir la 
langue et la culture françai- 
ses, 


Rodrigue Taillon 


Angèle PHILIPPON 
Willow:Bunch 
Voyager à Montréal sera 
une expérience de notre vie, 
Cela nous donnera une chan 
ce de voyager et voir un peu 
le Canada, Ça me tente de 
voir les signes de néons 
français dans les rues, Je 
suis beaucoup intéressée de 
voir les différentes maniè= 
res de l'Est, J'ai hâte de sa- 
voir ce que les étudiants de 
Montréal pensent de nous, 
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Electriciens 


Réparation 


GRATTON ELECTRIC 


Brochage résidentiel 
commercial et industrie 


37, rue St-Plerre 
Téléphone: 269-3700 


LEO'S 
ELECTRIC SERVICE 
L. BOISSONNEAULT, prop. 
206, rue Goulet 
Entreprise —— Posage de fils 
Réparation 
Téléphone: 233-7694 


Delannoy's Electric 
Co. Ltd. 


436 rue Louis Riel 233-5258 
Installation et réparation 
Brochage pour industrie, 
Magasins et maisons 


Ferblantiers 


Téléphone: 247-2356 


LAFRENIÈRE 
Sheet Metal Lid. 


Chauffage — Ventilation 
Climatisation de l'air 
401, rue Youville 

ifece 


Air conditionné 
Gouttières 
Ferblanterie 
Ventilation 


ROSSIGNON 
SHEET METAL & HEATING 


84 Rue Marion 
St-Boniface 6 
Tél: 247-4351 


René André — 256-3340 
TV-Radio 


de toutes marques d'appareils 


Horaire: de 9 h à 21h. 
“Service compétent et garanti 


Frontenac TV-Radio 


Tél: 233-6458, 
27, rue Marion, St-Boniface. 


Service de T.. 


T.V, à vendre - à louer 
297, ch. Ste-Marie 
Téléphone: 233-2461 


NORWOOD 
TELEVISION 
CO. LTD. 


"Au service de clients 
satisfaits depuis 1953'' 


LOCATION DE T.V. 
SERVICE DE T.V. 


Carman Moxley Rehtals Ltd. 
171, rue Marion St-Boniface 
233-1863 ou 233-6008 
Aurèle Dupuis, prop. 
ouvert 6 jours par semaine 


Coiffeurs 


Salon Ducharme 
& Giftwares 
angle Langevin & Aubert 


Service professionnel par 
des experts, 


(Perruques) 


247-6194 


Mise en plis - Coupe 
Coloration - Permanentes 


Clara's Hair Styling 


127, rue Marion 


247-7270 
(Perruques) 


233-4808 


A votre service... 


Service efficace et économique 


326 Des Meurons, St-Boniface, 


Maurice et Denis Bourbonnièrel 


— PETE'S 


Nous vous offrons: 


PATRIOTE, mercredi 2 juin 1971 
PRINCE-ALBERT 


Jubilé d'Or 


Le samedi 20 mai, Sr St- 
Daniel Gallagher et Sr Eu- 
génie Marcotte, religieuses 
de la congrégation des Fil- 
les de la Providence de St- 
Brieuc, ont célébré leur ju= 
bilé d’or dans leur couvent 
de ‘‘Notre-Dame de la Pro= 
vidence”’ à Prince-Albert, 
où les religieuses du dis- 
trict s'étaient réunies. 

La messe fut concélébrée 
par les abbés Luc Gaudet, 
Jean Papen, Henri Renaud 
et Philippe Pelletier, M, 
l'abbé Lang était maître de 
cérémonies et M, l’abbé 
Papen fit l’homélie, La cho= 
rale était superbe, formée 
de religieuses et de M,l1’ab= 
bé Roger St-Pierre, et diri= 


Plombiers 


F. CHAMPAGNE 


Mechanical Contractor Ltd 
276, rue Marion 
St-Boniface 6. 


— Plomberie 
— Chauffage 
— Installation au gaz 


Entretien — Réparation: 


Restauration gée par Sr Irène Ouellette, 

# ; Après le banquet eucha- 

NOTRE SPECIALITEM ristique, ce furent les aga- 
pes fraternelles, Parmi les 

Appels d'urgence invités on remarquait, en 


service de 24 heures 
Tél: 247-7225 


plus des gens mentionnés 
plus haut: Son Exc, Mgr Mo- 
rin, Mgr Leclerc, les abbés 
Houle et Laberge, le R,P, 
Rodrigue, O.M.I, Sr Rita 
Gallagher, soeur de Sr St- 
Daniel, ainsi que plusieurs 
membres de la famille Mar 
cotte venus de partout: Dom= 
rémy, Saskatoon, Regina, 
Vancouver, etc, Au cours 
du dîner, il y eut des chants 
appropriés ainsi que des 
discours par Mgr Morin et 
M. Raymond Marcotte, Mme 
Jacques Mareschal et Mlle 
Luctille Marcotte firent des 
présentations aux jubilaires, 
Sr Mélanie, provinciale, 
rappela quelques faits sail= 
lants de la vie des héroïnes 
du jour et leur offrit à cha- 
cune, avec les voeux de tou- 
te la communauté, une ra= 
vissante gerbe de roses, 

Sr St-Daniel habite ac- 
tuellement à St-Louis, Elle 
a passé toute sa vie dans 
l’enseignement, surtout dans 
les classes secondaires, et 
elle s’y intéresse toujours. 
Sr Marcotte réside à Prin 
ce-Albert, Elle a passé de 
nombreuses années chez les 
Cris à la mission de White- 
fish, Sask, Nos meilleurs 
souhaits accompagnent ces 
chères jubilaires qui, pen 
dant cinquante ans, n’ont rien 
épargné pour le bien de leur 
communauté et l’enseignes 
ment de la jeunesse, 


WESTERN PLUMBING & 
HEATING CO. LTD. 

A. NEYRON, propriétaire 
541, rue Des Meurons 
Réparations générales 
Installation - Rénovation 


Téléphone: 247-3603 
Nous entretenons 
ce que nous vendons. 


Ouvert 24 h sur 24 
BOULET 


Plumbing & Heating Gaz. 


Réparations - Améliorations - 
Entretien 


Chaudières et fournaises à gaz 
Location de réservoirs et 
brüleurs à gaz 


205 rue Masson, St-Boniface 


NUIT ET JOUR 
233-2160 


Peintres 
de 


NORTH STAR 
DECORATING CO. LTD 


146 Marion, St-Boniface 
Tél: 247-8522 


Paul RAJOTTE, Prés. 


Vermette Painting 


320 rue La Vérendrye 
St-Boniface 


TEL: 247-3694 


Tapisserie — Vinyl 
Peintre en tout genre 


TWIN CITIES 


Painting and Sandblasting 
CO. LTD 


Téléphone: 233-7137 


Propriétaires: Joseph, 


Tél: 256-5693 


P, Poit 
(après 6 h, du soir) Et 


peinture et décoration 
spécialement pour les 
maisons privées. 


Estimation gratuite 


Divers 


Tél: 233-2211 


MARION 


RUBBER STAMPS 
169, rue Marion St-Boniface 


Timbres en caouchouc 
de poche et bourse 
pour bureau, école, maison 


Créative Linguistique 
Centre Ltd. 


traduction 

Imprimerie * création 

secrétariat * Xerox 
Tél: 943-0637 


402 - 280 Smith, Winnipeg 1. 


ESPACE À LOUER 


_æ G.T. ROOFING 


Nous nous spécialisons dans 


Lomme. à \ 
Nouveaux toits — Réparation de toitures 
Tous genres de bardeaux en Asphalt 


Garantie par écrit pour tout nouveau toit 
Pour estimations gratuites 
Composer: 233-5629 - ville - 
1-878-2848 - campagne : 


Vente d'Écoulement 


de pneus 
FIRESTONE nylon CHAMPION 


8,25 - 14 / 8.25 - 15 
(FLANCS NOIRS) 


$17.95 chacun 


VERIFICATION GRATUITE DE LA 
CONDUITE ET DES FREINS 


De Gagné Motors (1967) Ltd. 


ANGLE MARION ET DESMEURONS 
Téléphone: 233-7018 - 247-3048 


De gauche à droite: M. Don Griffith, directeur de la fanfare de la 


Riverdale High School de Pierrefonds; M. Cool, chef de musique: 
Mile Belinda St.James; M, Lorne Mac Neil et le sergent-major 


Desmarchais. 


Chronique de CFRG 


Une fanfare de Pierrefonds 
à Moose Jaw 


Le 20 mai, nous avons 
rencontré les membres de 
la Fanfare du Riverdale High 
School de Pierrefonds, près 
de Montréal, à leur arrivée 
à Moose Jaw, où débutait 
le soir même le Festival 
International de fanfares, 
organisé chaque année par le 
Elk’s Club de cette ville, 

Premier voyage de ces 
jeunes gens et jeunes filles 
dans l’Oues! Canadien, Nous 
nous sommes entretenus un 
bon moment avec les diri= 
geants de cette fanfare, M, 
Don Griffith, directeur, Mile 
Belinda St, James, clari- 
nettiste, M, Lorne MacNeil, 
de la police de Pierrefonds, 
et le sergent-major Des- 
marchais des cadres de ré 
serve de l’armée canadien 
ne. Ce dernier faisait par 
tie du voyage en qualité de 
Chaperon de ces quelques 
70 membres, M, Lorne Mac 
Neil également, I appartient 
au service de la jeunesse 
de la police de Pierrefonds, 
C'est un policier d’un gen- 
re relativement récent, Un 
policier-assistant social, 
Son travail n’a rien de ré- 
pressif, ou si peu, Chaque 
jour, il est confronté avec 
des problèmes de l'enfance 
et de l’adolescence, ‘‘Des 
problèmes qui font sourire 
parfois, mais trop souvent, 
hélas, donnent envie de pleu- 
rer'’, m’a confié ce sym- 
pathique policier haut de plus 
de six pieds, M, Don Grif- 
fith nous a expliqué com- 


Experts en toitures 


la réfection des toits. 


ment ces jeunes musiciens 
et musiciennes avaient fi- 
nancé partiellement les frais 
du voyage: vente de crayons, 


de stylos-billes, bingos, 
parties de cartes et aussi 
lavage de voitures, Faisons 
confiance à la jeunesse, 

Nos interlocuteurs, à l’ex= 
ception du sergent-major 
Desmarchais, étaient des 
Québécois anglophones, 
mais parlant très bien le 
français, Que cela nous 
change des anglophones de 
l'Ouest !.., 

Nous nous sommes quit= 
tés sur un souhait sincère 
de bon succès, Succès qu’ils 
ont eud’ailleurs, car lafan- 
fare de Riverdale High 
School fut fort remarquée 
dans le défilé et au cours des 
compétitions, 

Leurs impressions? C'est 
grand l'Ouest ! C’est vaste, 
Les plaines immenses, à la 
grandeur de notre pays d’un 
océan à l’autre, On commens 
ce à se comprendre et à 
prendre conscience de ce que 
l’on est, Bon signe |! 


Ce qui bouge à l’A.C.F.C. 


M, Cléas Duperreault 
poursuit avec succès son 
travail de mise sur pied d’un 
réseau de vendeurs de bil- 
lets VOYAGEUR SWEEP= 
STAKES, Jusqu'ici, plus de 
2000 carnets de billets ont 
été placés dans la province, 


La préparation des voya= 
ges-échanges de l’A,C,F,C, 
se poursuit et des groupes 
d'échange sont actuellement 
en formation au Québec, à 
Oka, pour le groupe de Gra= 
velbourg, au Lac Beauport, 
pour le groupe de Prince= 
Albert, à La Tuque, pour 
le groupe de Zénon-Parc, 
et à Montréal pour les grou= 
pes de Saskatoon (urbain) et 
de Regina, 

La tournée du marionnet= 
tiste Germain Boisvert est 
organisée dans la province 
et des spectacles ont eu lieu 
aux endroits et dates sui 
vants : Prince-Albert, le ler 
juin; Saskatoon, le 2 juin; 
Ferland et Willow-Bunch, le 
4 juin; Bellegarde, le 7 juin, 


‘Mardi 20 mai’: une réu= 
nion du comité exécutif de 
l'A,C,F,C, fut tenue au se- 
crétariat de l’A,C,F,C, à 
Regina, Parmi les décisions 
prises notons : 

Suite aux difficultés sco- 
laires qui existent à l’école 
de Ferland, le comité a dé= 
cidé de poursuivre les dé- 
marches entreprises auprès 
du ministre de l'Education 
et de lui demander des 
comptes sur la distribution 
des subventions fédérales 
accordées au gouvernement 
provincial pour la promotion 
du français dans les écoles 
de la minorité officielle de 
langue française en Saskat= 
chewan, 


Une lettre destinée aux 
premiers ministres provin- 
ciaux, et préparée par la Fé- 
dération canadienne- 
française de l'Ouest au su= 


jet des districts bilingues, 


a été étudiée et approuvée, 

Le comité a chargé le 
directeur du secrétariat de 
féliciter la direction de La 
Liberté et Le Patriote pour 
les progrès réalisés dans 
le journal en ce qui concer= 


rerbes, 


vaises 


Estimation gratuite, 


SUCCURSALES 
Brandon, Man 
Regina, Sask 
Saskatoon, Sask, 


POULIN 


l'exterminateur 


24, rue Marion St-Boniface, Man, 


- Spécialiste pour la destruction des ron. 
geurs rats. souris, ete.), odeurs et mau- 


Vendons les différents produits à cet usage, 
Tél: 247.7010 ou 233-2500 


11, Delta Bay 
1402, rue Rose 
414, 33e St, West 


ne la Saskatchewan, tout en 
lui demandant aussi de pour= 
suivre les démarches en vue 
d'obtenir complète satisfac= 
tion au sujet des ententes 
conclues entre l’A,C,F,C, et 
Presse-Ouest Limitée pour 
la collaboration de l’A,C,F, 
C, au journal, 


M, Robert Savard, Direc- 
teur des Programmes Cul 
turels au Secrétariat d'Etat, 
à Ottawa, a effectué une vi= 
site des centres culturels de 
la province en compagnie de 
M, Raymond Marcotte, agent 
de liaison du Secrétariat 
d'Etat à Regina, Les deux 
fonctionnaires se sontentre= 
tenus des activités culturel- 
les de l’A,C,F,C, avec M, 
Albert Dubé, vice-président 
du Sud, Rolland Pinson- 
neault, directeur exécutif, et 
René Rottiers, directeur du 
secrétariat et responsable 
des activités culturelles de 
l’A.C,F,C, 


L'A.C.F.C. 


Le lundi 24 mai, le comi= 
té d'animation de l’A,C,F,C, 
a étudié avec Messieurs 
Jean-Marie Aubry et Robert 
Lescarbeau, du Centre In 
terdisciplinaire de Mont 
réal, le projet d’un program 
me d'animation au niveau de 
la formation d'animateurs 
et d’animateurs sociaux pour 
une période de douze mois, 

Le comité regrette que la 
Séance d'entrafnement au 
travail en équipe, prévue 
pour la fin de semaine des 
22, 23 et 24 mai ait dû être 
reportée à une date ultérieus 
re, 


Une séance d'animation au 
niveau des jeunes des voya= 
ges-échanges des régions de 
Zénon-Parc, Debden et 
Prince-Albert a eu lieu le 
dimanche 30 mai, à Prince- 
Albert, 


Aide du secrétariat 
d'Etat 

L'organisation du voyage 
échange Jean-Louis Légaré 
est rendue possible grâce à 
une subvention importante 
accordée par le Secrétariat 
d'Etat à Ottawa, 


727-3552 
527.0323 
2425229 
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CBWFT 


PROGRAMME D'ÉTÉ 
(à compter du lundi 7 juin) 


SAMEDI 


2.00 Univers des sports. 

3.00 ‘Robin fusée. 

3,30 *Tour de terre, 

4.00 *Lassie, 

4,30 * Les aventures du 

Seaspray, 

5.00 “Tarzan. 

6.00 Revue de la semaine, 

6.05 Si jeunesse pouvait, 

6.30 * L'heure des quilles, 

7,30 *Jinny. 

8.00 “Billet de faveur, 
10,30 “Pierre, Jean, Jacques, 
11.00 Téléjournal et sport, 
11,30 Politique fédérale, 
11.35 Cinéma, 

DIMANCHE 

2.00 100 Millions de jeunes 

2.30 Vivre en ce pays, 

3.00 D'hier à demain, 

4.00 *Le monde en liberté 

4,30 Le français d'aujour- 

d'hui, 

5.00 50, 

6.00 Ca s'annonce bien, 

6.05 “Invitation au loisir 

6.30 *Le Trésor du château 

sans nom.(dernier épi- 
sode), 

7.00 ‘Quelle Famille, 

7.30 *Zoom, sur Renée 

Claude, 

8.30 Les Beaux Dimanches 
10,30 “Dossiers, 

11.00 Le Téléjournal Natio- 
nal et les nouvelles 
du sport 

11.30 Cinéma. 

LUNDI 

2.00 *Les animaux chez 

eux, 

2.30 *Pensez vite, 

3,00 Femme d'aujourd'hui, 

4.00 “Ulysse et Oscar, 

4,30 *Woody le Pic, 

5.00 * Perdus dans l'espace, 

6.00 *Tafi dans les nuages, 

6.30 Dossiers, 

7.00 Téléjournal et sport, 

7.13 A propos 

7.30 *Sol et gobelet, 

8.00 *Ma Sorcière bien- 

aimée, 

8.30 “Les 3 As, 

9.00 “Prise 1. Variétés, 

9,30 *Les Espions 
10,30 “Son et image 
11.00 Téléjournal Natio- 

nal et sport, 

11.30 Cinéma, 

MARDI 

2:00 *Le Monde en liberté, 

2.30 *Les 3 As, 

3,00 Femme d'aujourd'hui, 

4.00 *Ulysse et Oscar, 

4,30 *Grujot et Délicat, 

5.00 *Daniel Boone, 

6.00 *Les Lois de la brous- 

se. 

6.30 Format 30, 

7.00 Téléjournal et sport, 


7.13 A propos. 


7.30 La Dynastie des For- 
syte. 
8.30 Avec André Guy, 
9.00 *Moi et l'Autre, 
9,30 Le Grand Nord, 
10.00 *L'homme et ses in- 
ventions. 
10,30 * Atome et Galaxies, 
11,00 Téléjournal et sport, 
11.30 *Cine Club, 


Tél: 247-3087 


St-Boniface 


Salle de réception du 


Centre St-Louis 


ANGLE PROVENCHER & NADEAU 


Réservez dès maintenant pour 
vos soirées sociales, banquets, noces. 


Bingo tous les samedis de 2h à 4h p.m, 
RENSEIGNEMENTS: Lucien Leclerc 


HE WESTERN PAINT CO. LTD. 


“ON VEND LA PEINTURE QUE VOUS VOULEZ; 
ON DONNE LE SERVICE QUE VOUS DÉSIREZ,‘ 
"La maison d'approvisionnement des peintres avisés deouis 1908" 
521, rue Hargrave — Tél : 943 - 7395 — Winnipeg 


Ent, Ldlt & WAR La 
ASSURANCES —— IMMEUBLES -— HYPOTHEQUES 
ADMINISTRATIONS DE PROPRIETES 


100, édifice Paris — Téléphone: 943-5408 — Winnipeg 2 


Billinkoff's 
Bois de construction et contre -plaqués 


625, rue Marion (en face de Canada Packers) 
tél : 


MERCREDI 


“Histoire d’une ville, 


2.30 * Pensez vite. 

3.00 Femme d'aujourd'hui, 

4.00 * Ulysse et Oscar. 

4,30 *Picolo. 

5.00 *Wait Disney présente, 

6.00 * Gori le diable, 

6.30 A propos, 

6,45 Téléjournal et sport. 

7.00 * Baseball. 

9.30 *Soirée canadienne. 

10,00 Télé-Archives. 
11.00 Téléjournal et sport, 
11.30 Cinéma canadien, 
JEUDI 

2.00 Le Français d'aujour 
d'hui. 

2.30 * Les 3 As, 

3.00 Femme d'aujourd'hui 

4.00 “Ulysse et Oscar, 

4,30 *Le Major Plum Pou- 
ding. 

5.00 *Bugs Bunny. 

5,30 *Fifi Brindacier. 

6.00 Un enfant parmi tant 
d'autres, 

6.30 Format 30, 

7.00 Téléjournal et sport. 

7.13 A propos. 

7.30 ‘Billet de faveur. 
‘Les grandes vacan- 
ces”, 

9.30 Prenez le volant, 

10.00 *Musique folle des 
années sages. 

10.30 Jean Vilar. 

11.00 Téléjournal et sport. 

11.30 *Cinéma, 

VENDREDI 

2.00 *Le Vieux Montréal. 

2.30 *Pensez vite 

3.00 Femme d'aujourd'hui, 

4.00 *Ulysse et Oscar, 

4,30 *Service secret. 

5.00 * Voyage au fond des 
mers. 

6.00 *Skippy. 

6,30 Gros Plan, 

7.00 Téléjournal et sport, 

7.13 A propos, 

7.30 *La Soeur volante, 

8.00 Tang. 

8.30 *Plein feu l'aventure, 

9.00 Mini chaud, 

9.30 * Cent mille chansons. 

10.00 Format 60, 

11.00 Téléjournal et sport. 
11,30 Cinéma, 
ÉMISSIONS SPÉCIALES 


DE LA SEMAINE 
(du samedi 5 juin au vendredi 11) 


LE SAMEDI 

*BILLET DE FAVEUR, 
‘L'homme aux colts d’or’?, 
(Warlock). Western, Leshas 
bitants de Warlock sont ter 
rorisés par des hors-la-loi 
qui viennent régulièrement 
troubler la paix de la ville, 
En désespoir de cause, les 
citoyens font appel à un shé= 
rif improvisé, (Américain 
1959), 

CINEMA, ‘'La clé’’, Dra- 
me de guerre, En 1940, un 
américain en service dans 
la marine canadienne est 
nommé commandant d’un re= 
morqueur de sauvetage en 
Angleterre, I doit porter 


500, boul. Provencher 


Ltd. 


233-7121 


secours aux navires vic- 
times des sous-marins alle= 
mands, (Anglo-américain 
1958), 

LE DIMANCHE 


LES BEAUX DIMANCHES, 
‘‘Bon Weekend monsieur 
Bennett’, Comédie en trois 
actes, M, Bennett est un 
homme fort respectable, 
très conventionnel d’allure 
et de pensée, C'est un 
gentleman, Mais comme tout 
le monde il a eu sa jeunesse, 
ses frasques et il est soudain 
mêlé à une affaire de chanta- 


ge. 

CINEMA, ‘'Belarmino’’, 
Documentaire, L'histoire 
d'un boxeur déchu, Comment 
était-il venu à la boxe ? Sa 
vie de famille, Ses loisirs, 
(Portugais 1965), 


LE LUNDI 

CINEMA, ‘ Que personne 
ne sorte’’, Une riche veuve 
invite dans sa villa de Bru- 
ges, un homme qu’elle a con« 
nu sur la Côte d'Azur, Ce 
dernier est un gangster qui 
vient se réfugier chez elle 
après avoir kidnappé la fil= 
lette d’un riche ambassa- 
deur, (Franco-belge 1963), 


LE MARDI 

*LES LOIS DE LA BROUSS 
SE, Reportage réalisé en 
Afrique, 

*CINE CLUB, ‘Un soir 
un train’’, Drame fantasti- 
que, Un professeur de lin 
guistique est également dra= 
maturge, Sa femme crée les 
costumes d’une pièce de 
théâtre, Entre eux existe un 
certain nombre de malenten 
dus; une discussion les sé- 
pare alors qu’il va partir en 
voyage. Dans le train i re 


voit des fragments de leur 
passé. (Belge 1968), 


LE MERCREDI 

*BASEBAL.L : ‘‘San Fran- 
cisco à Montréal’, 

CINEMA CANADIEN, ‘‘Le 
grand Rock’’, Drame psy- 
chologique, Un homme se 
sent à l’aise dans les bois 
où il vit de trappage, Après 
son mariage, son épouse se 
montre exigeante el le pous= 
se à trouver emploi au villa= 
ge. La conduite volage de la 
jeune femme finit par ame 
ner la séparation du couple, 
(1968), 


LE JEUDI 

*BILLET DE FAVEUR, 
‘Les grandes vacances’, 
Comédie, Un directeur de 
collège ‘échange’ son fils 
afné contre une jeune fille 
anglaise, Et ce pour la du- 
rée des grandes vacances, 
Le jeune homme à qui ne 


_sourit guère un stage d’étu- 


de en Angleterre, se fait 
remplacer par un ami et file 
en excursion nautique avec 
des copains, (Franco=itas 
lien 1967), 

*CINEMA, ‘'‘Senso'’, Dra= 
me passionnel quise déroule 
dans le cadre de la guerre 
entre l'Autriche et la Véné- 
tie en 1866, (Italien 1964), 


LE VENDREDI 


CINEMA, ‘Le journal d'un 
fou”, Drame psychologique, 
Un jeune correcteur dans un 
journal parisien nous livre 
dans son journal intime, les 
chemins qui le mènent à la 
folie, (France 1963), 


233-7760 


ARSENE LUPIN 


A compter du lundi 14 juin 
à 21h30, les téléspectateurs 
de Radio-Canada pourront 
voir, en couleur, unnouveau 
feuilleton policier mettanten 
scène le célèbre héros créé 
par Maurice Leblanc, ‘‘Ar- 
sène Lupin’, 

La série compte treize 
épisodes qui conduiront le 
téléspectateur dans une de= 
mi-douzaine de pays, Tour= 
nées dans des décors natu- 
rels, les treize aventures 
d’Arsène Lupin se déroulent 
à travers un éventail de 
temps assez large: nous en 
verrons, en effet, neuf, vé- 
cues autrefois par le gentle- 
man cambrioleur, ainsi que 
quatre de ses exploits bien 
modernes, 


Films à l'écran 


THE LADY IN THE CAR 
WITH GLASSES AND A GUN 


Drame policier réalisé 
par Anatole Litvak, d’après 
le roman de Sébastien Ja- 
prisot, Après avoir conduit 
son patron et sa femme à 
l’aéroport, Dany, jolie se= 
crétaire d'un homme d’af- 
faires anglais, Caldwell, 
installé à Paris, décide 
d'emprunter la voiture de 
celui-ci pour pousser une 
pointe vers la Côte d'Azur, 
À la première halte, un in 
connu lui brise le poignet et 
diverses personnes affir- 
ment l’avoir vue sur cette 
route le matin même alors 
qu'elle se trouvait chez 
Caldwell. Et ainsi de suite... 
Le film prend un bon départ 
et les détails viennent un à 
un épaissir le mystère en 
tourant l'héroïne, Le climat 
de suspense est bien soute= 
nu, mais l'explication finale 
de la situation apparaît ma= 
ladroite et nuit à l'impres- 
sion d'ensemble, Le tout se 
déroule dans d’agréablesex= 
térieurs et Samantha Eggar 
se montre excellente dans 
le rôle-titre, 

Ce suspense habilement 
conduit comporte dans les 
mécaniques de son déroule 
ment des éléments d’incons 
duite et de violence, 

MAD DOGS AND ENGLISH- 
MEN 

Documentaire musical ré 
alisé par Pierre Adidge, Le 
film est le compte rendu en 
images d'une tournée du 
chanteur anglais Joe Cocker 
et de sa troupe aux Etats- 


, Unis, La présentation de 


chansons interprétées par 
Cocker et certains autres 
alterne avec de courtes in= 
terviews où la vedette etdes 
membres de son entourage 
s'expriment sur différents 
points, A cela s'ajoutent des 
éléments de reportage sur 
les moyens de transports et 
les conditions de vie et de 
logement de la troupe en vos 
yage, 

Ce film s'inscrit dans la 
série de documentaires con- 
sacrés à diverses manisfes= 
tations de musique populaire 
ces dernières années, La 
musique occupe {ci une lar= 
ge place et Coéker affirme 
un style personnel intense et 
vigoureux à défaut d’être 


233-7351 


MAURICE E. SABOURIN LTD. 


Assurances de tous genres 


Agence de voyages 


Avions — Bateaux — Tours — Trains 


195, boul. Provencher, St-Boniface (6) Man. 


son et lumière son et lumiere 


SON ET LUMIÈRE 


son et lumiere son et lumiere 


SYLVIA SAURETTE ET LES INTRÉPIDES À 
CBC FESTIVAL 


Le ‘CBC Winnipeg Festival *71”’ aura lieu les 8, 10, 15, 
17, 22 et 24 juin en la Salle du Centenaire, Les concerts 
commenceront à 20 h 30, L'entrée estlibre, On peut se pro= 
curer des billets en s'adressant à la réception de Radio= 
Canada, 541, av, Portage, 


Deux artistes locaux seront à l'affiche: William Aide de 
Winnipeg, pianiste et professeur à l’Ecole de Musique de 
l’Université de Manitoba, et Sylvia Saurette, deSt-Boniface, 
soprano, La chorale des Intrépides participera aussi au 
Festival, le mardi 15 juin, dans ‘‘Musique du Canada fran- 
çais et de la France” avec le CBC Winnipeg Orchestra 
dirigé par François Bernier; le jeudi 24 juin, la soirée sera 
consacrée à l'opéra avec Louis Marshall, soprano, et Jean 
Bonhomme, ténor, 


LE FESTIVAL DE NEEPAWA 


Le 5e ‘‘Manitoba Holiday Festival of Arts’’ aura lieu à 
Neepawa, du 4 au 16 juillet, Voiciune chance de passer des 
vacances fort intéressantes pour toute la famille, En plus 
de profiter des plaisirs qu’offrent la région on peut appro= 
fondir ses connaissances de la peinture, la céramique, le 
théâtre, la musique et la photographie, Les cours sont of- 
ferts aux enfants de 8 à 15 ans pour le prix de $8,00, aux 
adolescents de 16 à 18 ans pour $17,00 et aux adultes pour 
$40,00, Pour les enfants de 3 à 8 ans, dont les parents sui 
vent des cours il y aura des garderies, En outre, on orga= 
nise des concerts, pique-niques, visites de sites historiques 
et beaucoup d’autres activités fort agréables, La date limi= 
te pour s'inscrire est le 28 juin, Pour plus de renseigne 
ments et une formule d'inscription, s'adresser à : Manitoba 
Holiday of Arts Inc., Box 252, Neepawa, Manitoba, 


LES INDIENS ET LE BALLET 


CBC prépare en ce moment un film qui fera partie d’un 
nouveau ballet canadien ‘‘The Ecstasy of Rita Joe’’ que le 
Ballet Royal de Winnipeg présentera en première au Centre 
National des Arts d'Ottawa le 27 juillet, Le film servira 
de fonds aux danseurs et à l’occasion sera une partie inté- 
grale de l’action même, Chief Dan George tiendra le rôle 
du père de Rita Joe dans le flm. Christine Hennessy dan= 
sera le rôle principal. Le film est sous la direction de Don 
S, Williams, 


Ce ballet est une des plus importantes aventures dans 
l’histoire du ballet canadien, 11 a été entrepris à la demande 
du ‘Manitoba Indian Brotherhood’’ à l’occasion du cente- 
naire des Traités numéros 1 et 2, entre les Indiens du Ma 
nitoba et la couronne britannique, Irène Mahé 


mélodieux, 

Documentaire de valeur 
moyenne, les musiciens af… 
fichent des attitudes non- 
conformistes, 

BROTHER JOHN 

Drame social réalisé par 
James Goldstone, Princi- 
paux interprètes: Sidney 
Poitier, Will Geer, Beverly 
Todd, Bradford Dillman, 

Un Noir, John Kane, re- 
tourne à sa ville natale en 
Alabama à la mort de sa 
soeur, sans que personne ne 
l'ait averti de l’imminence 
de ce décès, Intriguées par 
son arrivée, les autorités de 
la ville croient voir en lui 
un agitateur venu profiter 
d'une grève locale pour se= 
mer la dissension, Après 
avoir fait enquête sur lui et 
découvert qu’il a voyagé en 
pays communistes, et... 

Trahissant chez ses au 
teurs des volontés de critis 
que sociale, le film se dé- 
roule de façon quelque peu 
confuse et se termine abrup- 
tement après une échappée 
vers une orientation cosmi= 
que plutôt obscure, Tout ce 
la apparaît plus ambitieux 
que signifiant et n’accroche 
que partiellement l'intérêt, 
La photographie baigne dans 
une lumière diffuse qui ac 


Service de pneus complet 


Vulcanisation, Pneus neufs 
et usagés Batteries 


Baril's Tire Service 


DISTRIBUTEUR DUNLOP 
Beaulieu Frères, propriétaires 
164 bi. Provencher St-Bonifaco 
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centue l’étangeté du sujet 
et Sidney Poitier adopte des 
attitudes artificielles dans 
son rôle d’observateur doté 
de qualités sur-humaines, 

Ce drame symbolique as 
sez artificiel contient desé- 
léments valables de criti- 
que sociale, 


Lilo Cohen 


au service de la Compagnie 
Aronovitch et Leipsic. 


Vous avez des problèmes? 
Venez-nous voir pour ce qui 
concerne 


- assurances AUTO-FEU.VIE 


— vente ou achat de maisons 
résidentielles ou commer- 
rialas 


— prêts hypothécaires 


et nous saurons vous satisfaire, 


167 Lombard - Winnipeg - 
Grain Exchange Building - 


Tél: Bureau 956-0460 
Rés: 247-8473 


Une personnalité dynamique 


Le vendredi 21 mai j’aieu 
le plaisir d’interviewer le 
Père Legault de passage à 
St-Boniface pour donner une 
série de conférences et ani 
mer son émission de radio 
“Le Père Legault écoute?’ 
sur les ondes mêmes de 
CKSB, 

Le Père Legault est né en 
1906, à St-Laurent qui n’é= 
tait alors qu’un petit villa 
ge, en banlieue de Mont- 
réal. Après y avoir fait ses 
études primaires et classi- 
ques, il passa deux ans au 
Séminaire de Québec puis de 
retour à St-Laurent, parta= 
gea son temps pendant deux 
ans entre l’enseignement et 
des cours privés, C’est a 
près cela qu’il entra dans la 
communauté des Clercs de 
Ste-Croix, 

Un des côtés du Père Le= 
gault qu'on ne connaît plus 
très bien, c’est l’homme de 
théâtre, Il a pourtant joué un 
rôle très important dans le 
développement du théâtre au 
Québec. Je l'ai interrogé à 
ce sujet, 


Q.- Quand est-ce que cet in- 
térêt pour le théâtre a commen- 
cé? 


‘J'ai commencé très jeu- 
ne parce que maman, pour 
nous amuser, pendant les va= 
cances, pour nous protéger 
contre la tentation d’aller 
jouer avec les petits voisins 
qu’elle ne trouvait pas assez 
distingués, nous faisait mon= 
ter des spectacles dans la 
cave de la maison paternel 
le, J'avais un grand cousin, 
qui était un peu plus âgé, qui 
servait de metteur enscène, 
J'ai dû commencer à pren- 
dre le virus à ce moment-là, 
Je devais avoir 9 ou 10 ans, 
Un peu plus tard, au collège, 
j'ai joué un peu, Ensuite, une 
fois prêtre, je suis devenu 
responsable de la scène col= 
légiale, parce que le père 


qui était en charge de la scès 
ne devait quitter, Et moi qui 
pensais que le directeur de 
la scène était une espèce de 
surhomme extraordinaire 
que je vénérais et que je re- 
gardais de très loin, bien, je 
suis entré dans ses souliers 
sans même m'en douter, J’ai 
dû diriger les pièces du col= 
lège pendant 5 ou 6 ans, jus 
qu'au moment où j'ai dû quit- 
ter le collège pour m’occu- 
per d’Action Catholique, J'ai 
été au tout début de l'Action 
Catholique étudiante, C'était 
l’époque où l’on découvrait 
Péguy, Claudel et Ghéon, 
Quittant l'Action Catholi- 
que, le curé de St-Laurent 
m'a demandé de monter un 
spectacle sur le parvis de 
l’église, en plein air, C'é- 
tait nouveau, ça entrait dans 
mes goûts, Nous avons mon- 
té le spectacle, C'était une 
innovation dans le conteste 
québécois, Ça eu un certain 
succès, Alors, nous avons 
formé la troupe des compa= 
gnons de St-Laurent comme 
moyen d'animation dans la 
paroisse, Nous jouions sur 
la scène du collège, Un an 
après, je partais pour la 
France avec une bourse du 
gouvernement provincial 
pour étudier le théâtre. J'ai 
été absent sept ou huit mois 
et à mon retour les Compa- 
gnons ontrepris, Mais après 
quelques spectacles, nous 
avons émigré à Montréal, 
Comme la montagne ne ve 
nait pas jusqu’à nous, nous 
sommes allés vers la mon 
tagne! Nous avons joué dans 
différentes salles jusqu’à ce 
que nous achetions notre 
propre théâtre, une église 
anglicane que nous avons 
convertie en théâtre’’, 


Q.- Estce que c'était une 
troupe professionnelle à ce mo- 
ment-là? 

‘C'était professionnel sur 
les bords! Nous jouions à 
plein temps. Ils en faisaient 


Le Cercle Molière Présente 


NrHMED 
CLOWNS 


itroUiLles 


le 5 juin à 10h30et14h 
le 6 juin à 14het16h 


A Ste-Anne: 


le 12 juin à 10h 


A La Broquerie: 


le 12 juin à 14 h 30 


A St-Laurent: 


le 13 juin à 14 h 30 


Les enfants 259 les autres $1.00. 


presque une profession, La 
plupart étaient étudiants d'u 
niversité, mais tous nos loi 
sirs, y compris, nos vacan= 
ces d'été au complet, pas= 
saient à jouer, soit en tour 
née, soit à Montréal’’, 


Q.. Les Compagnons ont a- 
bouti à quoi? 


‘On a joué pendant quinze 
ans ensemble, Et puis, à un 
moment donné, mes supé- 
rieurs m'ont demandé d’a- 
bandonner, Nous avions de 
gros problèmes financiers 
parce que nous n'avions pas 
de subventions, La seule 
subvention que nous avons 
reçue en quinze ans était de 
$500, Entre temps aussi, 
certains de mes anciens é- 
taient partis étudier à Paris, 
étaient revenus et avaient 
fondé le Théâtre du Nouveau 
Monde, De sorte que ma pré 
sence dans le théâtre était 
de moins en moins justifiée, 

J'ai senti que, comme prê- 
tre, je ne pouvais plus fonc= 
tionner dans ce milieu-là, 
J'ai fondé tout de même une 
autre troupe amateur, les 
Jongleurs de la Montagne, 
qui a fonctionné pendant 
quelques années à l’Oratoi= 
re St-Joseph où j'avais été 
nommé directeur de la re= 
vue, Et puis j'ai commencé 
à faire de la radio et ensui= 
te de la télévision, Et des 


Notre-Dame, J'assistais 
beaucoup au travail de stu= 
dio de Chancerel qui était, 
lui, un héritier immédiat de 
Jacques Copeau, J'ai beau- 
coup travaillé les théories 
du théâtre à ce moment- 
là. Je me suis nourri, j'ai 
mangé littéralement toutes 
les grandes théories de Co= 
peau’’, 


Q. Avec qui avez-vous tra- 
vaillé chez les Compagnons? 


‘I y a eu trois périodes 
chez les Compagnons, Au dé= 
part c'était avec des gens 
qui ne sont pas restés dans 
le théâtre, Ensuite a com- 
mencé la période des annon= 
ceurs, Puis Ça été l’arrivée 
de Jean Gascon, Jean-Louis 
Roux, Georges Groulx et 
Jean Coutu, D'autre, sans 
faire partie des Compas 
gnons, ont joué avec nous, 
C'était le cas de Gilles Pel- 
letier et de sa soeur Denise 
Pelletier, On peut dire que 
beaucoup de comédiens qui 
sont devenus maintenant les 
artisans les mieux cotés 
sont passés sur notre scène, 
Je mettais beaucoup d'im- 
portance sur la vie d'équipe, 
J'étais prêt à sacrifier un 


VENTE A L'ENCHÈRE DE 
BICYCLETTES 


Du théâtre 
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à la télévision 


LE PÈRE LEGAULT 
un prêtre dynamique qui aime 
ouvrir des sentiers neufs 


bon comédien s’il ne col- 
lait pas à l'équipe, Parce 
que je crois qu'au théâtre 
c'est primordial, N faut 
qu’il y ait de l’amitié entre 
les comédiens et que chacun 
soit prêt à jouer pour le 
succès de l’ensemble et non 
pas pour tirer la couverture 
à son bénéfice, Même on 
peut, je pense, avec un bon 
esprit d'équipe et une bonne 
amitié, faire passer des 
spectacles qui ne seraient 
pas d'excellente qualité, 
mais qui passent malgré tout 
à cause même de cette ami= 
tié qui passe de la scène à 
la salle et pour laquelle le 
public pardonne certaines 
faiblesses de détails’’, 


Q- Comment en êtes-vous 
arrivé à la Radio et ensuite à la 
Télévision ? 


‘J'ai commencé très tôt 
à cause de mon intérêt dans 
le théâtre, J'étais appelé à 
donner des entrevues à l’oc= 


procurez-hi 


ST. PAUL'S 


Votre fils mérite ce qu'il y a de mieux 


l'éducation donnée a 


par IRÈNE MAHÉ 


casion d’un spectacle pour 
l’annoncer, de sorte que je 
me suis familiarisé assez 
vite avec le micro, C'est 
pour Ça que, très tôt, on m’a- 
vait demandé de participer 
à des programmes de radio 
où l’on réglait, au début, des 
problèmes de petite morale, 
J'ai été le premier dans le 
Québec à animer une émis- 
sion religieuse à la télévi- 
sion, C'était au début de l’a- 
vènement de la télévision à 
Montréal et c'étaitun de mes 
anciens Compagnons qui me 
l’a proposé, J'aitoujours ai- 
mé ouvrir des sentiers 
neufs, C’étaitneuf, pour moi, 
alors j'ai plongé là-dedans 
avec beaucoup d’enthousias- 
me, Alors j'ai animé et réa- 
lisé des programmes comme 
“Eau vive”, ‘'Pierre sur 
pierre”, Plus tard je suis 
parti pour Rome, pour cou- 
vrir le Concile pour Radio- 
Canada, Depuis, je suis tou- 


Suite à la page 15 


l'avantage de 


HIGH SCHOOL 


Sous la direction des Pères Jésuites 


Les demandes sont actuellement reçues pour toutes les an- 


nées (9e, 10e, 11e et 12e). Les examens d'admission pour la 
Ve année auront lieu le samedi 9 juin à 9 h am. 


puis ce temps-là, je n'ai pas 
lâché, Je me suis tenu sur 
tout dans le domaine de la 
radio et de la télévision, 


le samedi 5 juin, à 10 heures du 
matin, à l'aréna du centenaire, 
294, rue Bertrand, St-Boniface. 
L'Enchère Publique de St-Boni- 


face est en charge de cette ven:- Pour renseignements : Bureau du directeur, 
Q.. Où avez-vous étudié en | te. On vendra environ 50 bicy- . PAUL'S HIGH 
France? clettes qui n'ont pas été récte- sr S SCHOOL, 
PAT MAS mées. M, Dunis Moreuu sera le Ecole du jour pour garçons. 
k J'étais trop âgé pour À commissaire-priseur. 2,200, ev. ‘ 
m'inscrire au Conservatoire Par Mordyck Auction 200,0. Gr 
de Paris, Alors j'ai beau= Tél.: 247-6944 Tuxedo 29, Manitoba. 


coup fréquenté Léon Chan 
ceral et les Compagnons de 


Téléphone: 888-1605 


COLLEGE DE SAINT-BONIFACE 
cours d'eté 1971 


Initiation à la civilisation occidentale. - M. Beaufort Péan, 
Bacc., LL, L, (Haiti), 


8 h 30 


HISTOIRE 11.120 F 


Introduction à la recherche, 
Introduction aux méthodes de recherche en psychologie. - 
M. Norbert Girardin, B.A. (Man.), M.A. (Ps.) (Ott.). 


PSYCHOLOGIE (2 demi-cours) 
17.226 F 
17.226 F 

FRANÇAIS 44,338 


Littérature des 18e et 19e siècles. - R. P, Antoine Glaser, s.j. 
L. ès L, (Paris), L, Ph, (Vals.), L. Th. (L, on), 


10 h 30 Biologie A sans laboratoire, - M. André Fréchette, B.A., 


B. Sc., B. Ed. (Man.), M. Sc. (N. Dak.). 


BIOLOGIE 71.123 F 


13h45 Littérature canadienne-française, - M. Paul Savoie, B.A., 


M.A. (Man.). 


FRANÇAIS 44,228 


PHILOSOPHIE 15,126 F Fondements de la philosophie. - M. Denis Létourneau, B.A. 


(Man.), L. Ph, (Laval), 


RELIGION 20,339 F L'Eglise aujourd'hui, + M, l'abbé René Peeters, L, Th. (Mti), 


S.T.D. (Lat.). 


Cet horaire pourra être modifié pour accommoder le plus grand nombre d'étudiants. 
Durée des cours: six semaines du 5 juillet au 16 août, 
Date limite pour demande d'admission - le 24 juin 1971. 
Date limite pour inscription - le 2 juillet 1971, 
Pour plus de renseignements ou pour obtenir les formules de demande d'admission où 
d'inscription, s'adresser à: Monsieur le doyen 
Collège de Saint-Boniface 
200, avenue de la Cathédrale (tél,: 247-8885) 
Saint-Boniface, Manitoba 


15h45 


|) 
! 
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LES PETITES ANNONCES composez 


247-4823 ou 247-4824 


DALLES OU 
GOUTTIÈRES 


Pour réparation ou instal- 
lation de nouvelles dalles, 
Prix très raisonnable, 
S'adresser en français. 


233-7227 


GÉNÉALOGIE ‘BOULET' 


de l'Ouest canadien 1662 - 
1966. Pour liquider à $3,00 
le livre (56 pages). Adresser 
toute commande à: Frère 
Denis Boulet, Boîte Postale 
99, Grayson, Sask. 


9-682-12 C 


ARBRES EMONDES ou déraci- 
nés, jardins cultivés. Travail 
garanti, exécuté par personne 
possédant un permis, Composer: 
256-4193, 

5-635-JNO, 

RS RIRE 27 2 on ER RS 
SI VOUS DESIREZ vendre 
votre propriété pour actions, 
appelez agent: 256-3065, 
5-649-JNO 


St-Malo. Lot de choix. 1/3 
d'acre. Face à la plage. Egouts 
et citerne. Appelez Winnipeg: 
339-1682, 

9-689-12 C 


TRENTE SERVIETTES entiè- 
rement neuves pour $2.00, Cent 
pour $5,00, Commander Port 
payé à: Tradewind Imports, 
Boîte 233, Richmond, C.B, 
7-661-9P, 


Cause: âge des propriétaires, 

À Haywood, Restaurant avec 
résidence, Table de billard, sa- 
lon de barbier, équipement com- 
plet et marchandise, Pour plus 
d'informations, s'adresser à 
Maurice Massinon, Haywood, 
Man, ou composer: 379-2532, 
7-657-10C, 


St-Pierre, 30 milles de Winni- 
peg, près école, dans Centre du 
village, Maison de 2 chambres 
à coucher, grand salon, cuisine, 
garage, lot: 35’ x 135’, Le tout 
clôturé, Prix: $3,000. Possibili- 
té de louer $50,00 par mois au 
propriétaire actuel, Composer: 
1-433-7648, 

6-650- JNO, 


ST-PIERRE - 10 lots sur rue 
Préfontaine, près hôpital, 

Eau courante, Aussi, “trailer 
à 2 roues, semoir ‘’PLanet' 
pour jardin et maisonnette de 
camping pour camion, 
Composer: 247-7384, 
50-589-JNO, 


Tel.: 233-4660 


mentaire : 


GENTHON, ST-BONIFACE - AUBAINE 


Charmante maison de 2 chambres à coucher, salle à manger 
et cave à la grandeur. Lot clôturé et très bon garage. Près de 
l'école ot autobus, Plein prix: $12,000 seulement, 


de 9 h à midi et de 18 h à 16h. 
Dernier délai: lundi midi 


Duplex à St-Boniface. Logis, 
3 pièces au 2e; logis, 6 pièces 
au 1er. Grande cour, jardin, 
garage, atelier, Lot: 66, Pas 
d'agént. Composer: 233-6148, 
9-680-12 C 


Maison de 3 chambres à cou- 
cher à 228, rue Kitson. Termes 
faciles. Meilleure offre, 
Composer: 247-3627, 
9-686-JNO. 


A VENDRE OÙ A LOUER 


Bonne grande maison au Centre 
du village de Notre-Dame-de- 
Lourdes, Pour plus de rensei- 
gnements s'adresser à:M, Alban 
Préjet, 389, rue St-Jean-Baptis- 
te, St-Boniface, Tél,: 247-8418, 
9-684-10 C 


393, Place Gaboury, Appar- 
tement: de 3 chambres à cou- 
cher, haut d'un duplex; entrée 
privée. Composer: 253-0080, 
8-679-9 C 


St-Boniface, Chambre meublée 
pour homme qui travaille ou 
étudiant, Libre, Composer: 
233-5268, 

7-664-9C, 


St-Boniface, Chambre meublée 
avec facilités de cuisine, Entrée 
privée, Pour une jeune fille tran- 
quille, Libre immédiatement, 
Composer: 233-4546 après 6 h 
30 


9-688-11 C 


Rue Des Meurons. Pour le 1er 
juillet, Logis de 6 pièces au 2e, 
Poële et réfrigérateur inclus, Sal- 
le de bains et entrée privées. 
Place de stationnement. $150, 
Composer: 233-7562, 

9-685-9 C 


PIANOS ET ORGUES 
A VENDRE 
Agent exclusif pour pianos 
Heintzman & Sheriock-Man- 
ning et orgues Hammond, 
Voyez notre représentant 


français M. Jean Carignan. 
J.J.H. McLean Co. Ltd. 

Angle Graham et Edmonton 

Winnipeg - Tél: 942-4231 


Affilié à la Procure Générale 


24 er enr nn nn ent 
MONUMENTS, PIERRES ET 
DALLES TOMBALES 


Voyez la plus grande exposition 
du Sud du Manitoba. Choix de 
modèles, de couleurs et de ma- 
tériel, Epargnez 30 p.c. plus ba- 
se gratuite, Nous acceptons de 
vieux monuments en échange, 
taillons les inscriptions. 

Swan Lake Memorials. C.P, 204, 
Téléphone: Swan Lake, Man: 
836-2732, 


DANIS REALTY 


TARIF : 3 éle mot. Minimum $1.00 — Chaque insertion supplé- 
2 éle mot. Minimum : $0.50 — Pas de changement de 
terte. Ajouter 25 é si l'annonce doit être placée dans un cadre ou 
si l'on désire un numéro de boîte, 


METRO AGENCIES LTD, 


294, rue Marion 


ST-NORBERT 


836, rue de l'Eglise, Bungalow 
de 2 ans, 3 chambres à coucher, 
grand espace pour repas, tapis 
mur à mur dans chambres à 
coucher et salon, Chambre ex- 
tra au sous-sol. Pulvérisateur 

à déchets et machine à laver la 
vaisselle, Garage attenant, 

Tout fini en acajou, 


RUE MARION 


Propriété de valeur, 52’ de 
frontage, Maison privée et ate- 
lier, Plein prix: $35,000. 


ST-BONIFACE 


Rue De La Morénie, $14,900, 
1 1/2 étage, 3 chambres à cou- 
cher, Planches à clin et fené- 
tres en aluminium, Garage. 

Si vous désirez vendre votre 
maison où en acheter une 
nouvelle appelez: 


Nap. Gagnon 
Bureau: 247-2351 
Résidence: 233-3510 
9-683-9 C 


A.J. DESAULNIERS 


AGENT D'IMMEUBLES 
369 boul. Provencher 


A VENDRE 


RUE NOTRE-DAME 


Maison de 4 pièces, 2 chambres 
à coucher, Prix: $6,500. Comp- 
tant requis: $1,000, 


RUE RITCHOT 


Duplex: 4 et 3, 2 chambres au 
sous-sol, Garage, Comptant re- 
quis: $4,000, 


RUE DOLLARD 


Duplex en stuc, 4 et 3, garage, 
Comptant requis: $3,500, Appe- 
ler Ted, Vermette: 247-3694, 


RUE DESCHAMBAULT 


Maison 4 pièces, 2 chambres à 
coucher, salle de récréation, 
grande cuisine, Très belle loca- 
lité, Pour plus d'informations 
appelez: Marcien Bergeron: 
452-6959, 


NORWOOD. 


Enfield Crescent. Triplex. Reve- 
nu mensuel: $290, Lot: 70' de 
frontage. Bel emplacement. Ter- 
mes faciles, 


POUR PLUS D'INFORMA- 
TION COMPOSER: 
BUREAU: 233-1773 

LE SOIR: 233-5874 


36-483-JNO, 


519, ch. Ste-Marie 


PARC WINDSOR : 14 ANS 

pi. Gil moderne de 3 chambres à coucher. Tapis 
mur à mur dans salon en “LL”, Salle de re AN 
bar. Garage, Lot paysagé. Comptant requis: $2,500, 


RUE KITSON 


Triplex avec trois entrées privées, En très bon état et nou- 
vellement peinte, Sonnerie d'alarme et chauffage au gaz. 
Située sur beau lot de 50! at près de tout, Comptant re- 


quis: $5,000. 


inclus. 


ST. MICHAEL’S ROAD - $10,900. 


Petite maison de deux chambres à coucher située 
sur lot 50° x 280’, Bonne localité, 


ST-VITAL - $7,900, 


Lot de 37,5’ cloturé à l'arrière, Bungalow de 2 cham- 
bres à coucher. Chauffée au gaz. Comptant requis: 
$1,000. Balance $88 P.LT, par mois. 


ADRESSEZ-VOUS EN FRANCAIS 
À MAURICE ET ALINE DANIS 


MAISON IDEALE POUR FAMILLE! 


Cette jolie maison de 1 1/2 étage, 4 chambres à cou- 
cher, a une cave à la grandeur avec chambre supplé- 
mentaire, Idéale aussi pour louer des chambres si dé- 
siré. Le lot de 75 pieds est un véritable petit parc avec 
garage et place de stationnement pour 5 véhicules, 
Plein prix: $15,900. À termes, Quelques meubles 


ARMAND AYOTTE 
REALTY 
& ASSURANCE 
GENERALE LTEE 
191, boulevard Dollard 
ST-BONIFACE 
A VENDRE 


NORWOOD 


Beau terrain: 61’ x 136', pour 
nouvelle construction, Vieille 
maison à démolir, Possession 
immédiate. 


FORT ROUGE, 


Rue Dorchester, Triplex: 1 
logis de 3 pièces, 1 chambre à 
coucher, et 2 logis de 4 pièces, 
2 chambres à coucher, Entrées 
privées, 3 plomberies, nouvel- 
lement rénové au complet, ta- 
pis mur à mur aux salons, Bon 
revenu, $10,000 comptant. Ba- 
lance portée par propriétaire, 


ST-BONIFACE 

Rue Archibald, Propriété com- 
merciale de 63’ x 66’, située sur 
lot de 108’ x 110’, Revenu men- 
suel: $450, Comprend 2 com- 
merces et logis de 5 pièces, 3 
chambres à coucher, Prix deman- 
dé: $32,000 à termes faciles. 


ST-BONIFACE 


Garage très bien situé, Complè- 
tement outillé, Vente d'essence, 
Gros chiffre d'affaires, Raison 
de vente: santé, Toute autre in- 
formation sera donnée aux per- 
sonnes intéressées, 


Appeler: À. Aybtte 
233-5845. 

Larry Legros 
253-9312 

7-666-9 C 


ALEXANDER AGENCIES 
556, Ch. Pembina 


Winnipeg 9 
Tél: 284-5390 


A VENDRE 


ST-NORBERT 


Bungalow: 3 chambres à cou- 
cher, 2 chambres supplémen- 
taires au sous-sol, Tapis mur à 
mur au salon. Porte coulissante 
ouvrant sur parterre, Gran d lot, 
Propriétaire transféré, Possession 
le 15 juin, 


TOUTES-AIDES 


Magasin général plus logis 
pour propriétaire. Sur chemin 
de gravier près parc pour tou- 
ristes et la pêche, Idéal pour 
couple, Si intéressé appeler 
‘erre Pineau: 269-1591 ou 
écrivez à Alexander Agencies. 


Recherchons maisons à vendre 
et à acheter, 
26-377-JNO, 


Murieche 


Le Centre du Disque Français 
202, boul, Provencher 
St-Boniface 6, Man. 
Tous les disques 
à 20 p.c, de rabais 


3000 disques en magasin 
Tél: 233-7222 


Rés.: 233-3888 


IMMEUBLES 


PAUL'S 
REALTY LTD. 


Membre de la 
Corporation des Courtiers 


ST-BONIFACE: Rue Du- 
moulin. Duplex, 1 logis de 5 
pièces, 3 chambres à coucher 


et 1 logis de 4 pièces, 2 cham- 
bres à coucher, Grand terrain: 
66" x 120’. Garage. Plein prix: 
$18,900, Appelez M, Bouchard, 


ENVIRONS 20 MILLES A 
L'EST DE WINNIPEG, 
Ferme laitière comprenant 
ensemble complet de bâti- 
ments, grande maison de 7 
pièces, 4 chambres à coucher, 
assortiment complet de ma- 
chineries agricoles, camion, 
vaches laitières, etc. Comp- 
tant requis: environ $25,000, 
Appelez M. Bouchard, 


ST-BONIFACE., Petite maison: 
5 pièces, 3 chambres à coucher, 
Plein prix: $8,900 seulement. 


courtier 


RUE BELIVEAU: Maison de 5 
pièces, 3 chambres à coucher. 
Cave à la grandeur, garage, grand 
lot de 80’ de frontage. Prix: 
$13,500 seulement. 


Fr 


Ua! » 


NIAKWA PLACE 

Royal Salinger Road, Maison 
très chic de 2 étages complètes. 
Grande cuisine avec armoires 
en érable. Grande salle à man- 
ger et salon. 3 belles cham- 
bres à coucher. Salle de fa- 
mille. Sous-sol complètement 
fini avec bar. 3 salles de bains 
finies en céramique. Garage 
attenant, Plein prix: $31,900 
seulement. Propriétaire trans- 
féré. Une aubaine. 


120 PROVENCHER ST-BONIFACE Tél: 247-9267 


Paul Gagnon 


courtier 256-6538 


Claude Bouchard 
agent 247-5849 


13 années de service dans le domaine immobilier 


AVIS AUX CREANCIERS 


EN CE QUI CONCERNE LA 
SUCCESSION DE FEU OMER 
HUYBRECHT, du village de 
St-Lazare, au Manitoba, auber- 
giste, décédé, 


TOUTES réclamations contre 

la succession ci-haut mentionnée 
devront être déposées à l'étude 
des soussignés, Chambre 500, 
Edifice Childs, 211 avenue Por- 
tage, Winnipeg 2, Manitoba, le 
ou avant le 5ème jour de juil- 
let, ÀA,D, 1971. 


FAIT à Winnipeg, au Manitoba, 
ce 28e jour de mai, A.D, 1971, 


MARCOUX, DUREAULT, 
BETOURNAY,TEFFAINE 
& MONNIN, 

Procureurs de la succession, 


ann Panne En nr 


STATION-SERVICE 
PROVENCHER 


PRODUITS SHELL 
174 bi, Provencher St-Boniface 
Tétèphone: 233-7431 
Essence - Huile - Accessoires 
Pneus — Réparations 
Remorquages 
Alphonse Michaud, prop. 


PIERRE BRUNET, prop, 


Monuments 
BRUNET 


405, rue Bertrand, St-Boniface 
Tél.: 233-7864 


McCullough Drug Co. 


123, av. Marion 


au coin de 
la rue Taché 


Tél: 247-2353 


Nouvelle gérance 


Gérant: 


Rolly Painchaud 


Rondis Fried Chicken 


Renseignez-vous au sujet de notre service d'approvisionnement 
Payez et emportez. 

Livraison gratuite avec achat de plus de $3,00 

Tél: 233-1400 - 233-1409 (après 4 h p.m.) 


Ouvert 24 heures 
ARCHIBALD DRIVE:-IN 
{Vis-à-vis de Maple Leaf Mills) 
CAFE : LAVE AUTO - 


VOITURES USAGEES A BAS PRIX 


Service général de déménagement, messageries, ele, 


A VENDRE 


Rue De La Morénie, 

Duplex: 4 au 1er et 4 au 2e, En 
stuc, Complètement privé, Sal- 
le de récréation, grand lot, gara- 
ge. Prix réduit, A termes, 


Rue Desautels 


Duplex: 3 au 1er et 3 au 2e, 
Complètement privé, Grand lot, 
Garage. Prix réduit à $10.900. 
A termes, 


Norwood, 


Bungalow de style ‘’Ranch'': 

5 pièces, Age: 20 ans, Salle de 
récréation, 2 salles de bains, 
grand lot avec arbres fruitiers, 
garage. Prix: $20,300. A termes 
faciles, 

Tél: 284-7760 

le soir: 474-2177 

N.H, ALLAN & Co, 

270, rue Lilac, 

Winnipeg 9, Man, 

4-626-J.N,0. 

_—_—_— nes 


KLEM'S CATERING 
Mariages, banquets, fins de se- 
maine. Servons repas chauds 
avec Holopchis, même sur se- 
maine, 

Composer: 256-0101 


32-444.TF, 


HUB SERVICE 


alignement des roues, 
réparations, règlage, 
freins, pneus, essence et huile 
760, r :e St-Joteph 247-4533 
Gérard Privé, propriètaire, 


-Faire du bien vaut mieux 
que faire du bruit, (H, Chan- 
tavoine) 


673 ARCHIBALD 
ST-BONIFACE 6. MAN. 


STATION D'ESSENCE 


Tél: 256-5869 
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À l'hôtel de ville 


Le groupe de jeunes de 
Saint-Boniface qui avaitl’in- 
tention de tenir un festival 
de famille en juillet, au parc 
Provencher, s’est vu refuser 
la permission de tenir ce 
festival par le Conseil de 
ville, Des raisons plus ou 
moins claires ont été invo= 
quées, surtout celle de l’op= 
position du chef de police 
et le manque de facilités 
hygiéniques, Le groupe a= 
vait, il y a quelques se- 
maines, présenté son pro= 
gramme qui semblait vou- 
loir être des plus intéres- 
sants, car il se composait 
de musique classique et se- 
mi-classique, chant et mu= 
sique de folklore, jazz; plu= 
sieurs groupes ethniques de= 
valent y prendre part et le 
tout devait être un festival 
destiné à la famille et se 
dérouler dans les deux lan= 
gues, Le groupe qui avait 
pensé ce festival était ap 
puyé par le Cercle Moliè= 
re, le 100 Nons, l’Univer= 
sité de Manitoba; ses meme 
bres étaient âgés de 18 à 
27 ans. Léo Dufault, qui é- 
tait présent à la réunion 
du Conseil, suggéra qu’il 
faudrait peut-être abolir 
toute manifestation publique 
dans le parc Provencher, 
comme par exemple le Fes- 
tival du Voyageur qui rêu= 
nit des grandes foules pour 
lesquelles on ne prévoit pas 
de facilités hygiéniques, 

Le maire Turner semblait 
bien sympathique à la pro 
position du Festival d'été 
et a semblé tout faire en 
son pouvoir pour appuyer 
les organisateurs ; il dé= 
clarait que parmi les pre= 
mières personnes à 8!y Op= 
poser, il y en avait une qui 
demeure à environ 15 rues 
du parc Provencher et qui 


Musique de danse enregistrée 


SUR STEREO 
Mariages - Soirées sociales etc. 
Tél: 2474410 
Rés: 266-5875 
Aimé ALLAIRE 


| Coredo 


Cheveux pour 
hommes 


Louis DUPASQUIER 


508-265 Portage 
tél,: 943-1713 


Assurance 


AURELE DESAULNIERS 


n'aurait certainement pas 

été incommodée par la fou- 

le, B,P,D, 
LEE) 


La Fédération canadienne 
des Maires et municipalités 
a invité le Conseil de ville 
à offrir un don au fonds de 
secours deSaint-Jean-Vian- 
ney, La ville fera un don de 
$100, et organisera une 
souscription publique à 
Saint-Boniface, 

LEE) 


La Holy Cross Foundation, 
qui désire bâtir un foyer pour 
personnes âgées, ainsi que 
‘Le Foyer Chez-nous’’ de 
Saint-Boniface, recevront 
des octrois de la ville 
$35,000 pour Holy Cross et 
$15,000 pour Chez-Nous Inc, 

LEE) 

Mardi soir, 25 mal, le 
Conseil de la ville accueil- 
lait la 153e troupe de scouts 
de Saint-Boniface; ce groupe 
d’une vingtaine de scouts é- 
tait accompagné de son chef 
à qui le Maire remit unbou= 
ton aux armes de la ville, 


Étude sur le personnel de 


l’agglomération métropolitaine 


T. Jaffray Wilkins, direc= 
teur du Bureau fédéral de la 
recherche sur les rémuné- 
rations, dirigera une com= 
mission d'étude provinciale 
sur le personnel oeuvrant au 
niveau des gouvernements 
locaux dans la région de 
l’agglomération métropoli- 
taine de Winnipeg. 

Selon le Ministre des Af- 
faires urbaines, M, Saul 
Cherniack, la commission 
sera connue sous le nom du 
‘Greater Winnipeg Person- 
nel Resources Inventory 
Task Force’, 


Les autres membres dela 
commission d’étude sont: 
James R, Mecinnis, ancien 
directeur exécutif de Metro; 
Arthur Vincent, secrétaire= 
trésorier, Village de Tuxedo 
et membre du Civic Service 
Board; Leslie H, Butter- 
worth, Syndicat canadien de 
la Fonction publique 1956 
1970; Shirley Bradshaw, di- 
rectrice de l’administration 
du personnel pour le gouver= 
nement du Manitoba, qui di= 
rigera également la recher- 
che, 

La première tâche de la 


commission sera de faire un 
inventaire des ressources en 
personnel dans les treize 
juridictions locales du 
‘Grand Winnipeg’’, Elle étu= 
diera les classifications, les 
fonctions, les échelles sa 
lariales, les bénéfices aux 
employés etles ententes col 
lectives, Cette information 
sera analysée par la suite 
afin d'identifier les anoma- 
lies et les problèmes et de 
suggérer des solutions, 


L'information recueillie 
dans cette étude sera mise 


à la disposition du nouveau 


conseil central qui sera 
constitué dans un avenir pros 
chain, Elle fournira un éven= 
tail des ressources dispo= 
nibles dans les systèmes de 
gouvernements locaux dans 
la région de Winnipeg. L'in- 
formation sera également 
disponible aux groupes 
d'employés intéressés. 

La commission ne tien 
dra aucune réunion publi 
que. Des interviews seront 
menées de façon confiden 
tielle, selon le cas, 


Les enfants et la magie du théâtre 


On reconnaft de plus en 
plus l’importance d’un thé 
âtre pour enfants. Les édu= 
cateurs se sont aperçus de 


Une pauvre leçon 
de politesse 


Si l’on voulait une leçon 
de politesse, vendredi der 
nier, il ne fallait pas aller 
au banquet du 25e anniver- 
saire de CKSB, Plusieurs 
convives n’y ont pas fait 
preuve de bonnes manières, 
surtout pendant les discours, 
J'ai rarement vu des adultes 
si peu se soucier des rè= 
gles les plus élémentaires 
de la bienséance qui nous 
demandent tout simplement 
de nous taire (et au besoin, 
d’être patients!), pendant 
qu’un orateur nous adresse 
la parole, 

Il est vrai que le ‘‘fruit 
de la vigne’’ avait délié bien 
des langues et relâché les 


Boulangerie Carrie 


Angle des rues 
Des Meurons et Provencher 
Pain frais - 
5 pour $1.00 


Gâteaux pour toute 
occasion, 


Pâtisseries assorties 


247-2596 


Adressez-vous en français 


CO'OP 


390, boul. Provencher 
Pour tout service d'assurances 


AUTO — FEU — 


VIE — MALADIE 


Signalez 233-4051 


ST-BONIFACE 


Ouvert sept jours par semaine. 

Lundi au vendredi - 8 h. a.m, à 9h.p.m. 
Samedi -8h.à6h. 

Dimanche - 10 h. à 4h, 


84, av. Hespeler, Elmwood - Tél: 533-4796 


Adressez-vous en français 


JOE PIERSON 


© CHEVROLET 


Vendeur 
digne de 


@e VEGA © OLDSMOBILE ® NOVA confiance 
© MONTE-CARLO € CHEVELLE 
© CAMIONS CHEVROLET © CUTLASS 


Bureau: 772-2431 — Résidence: 533-4018 


CARTERS MOTORS LTD. 


Automobiles usagées ‘garanties 
de première condition 


quelques réflexes de poli- 
tesse que certains semblent 
n’avoir acquis qu’à coup 
d'efforts particuliers ! Et le 
naturel est revenu au galop, 
vendredi soir | 

Si ces personnes écoutent 
habituellement CKSB comme 
elles ont écouté les orateurs 
de vendredi soir il n’y aura 
pas à s'étonner qu’elles ne 
soient que piètrement infor 
mées, Elles doivent lire a- 
vec encore moins d’atten= 
tion qu’elles n'écoutent, 
Donc, inutile de reproduire 
les discours! J.-P, À, 


té etil 


Jubilé d'argent 

Le 25e anniversaire d’or 

dination sacerdotale de M, 
l’abbé A,-J, Saint-Laurent 
sera célébré le dimanche 
20 juin en la paroisse Notre 
Dame de l'Assomption à 
Transcona, 

Pour ceux et celles qui 
désirent assister aux cé 
lébrations, prière de s’'a= 
dresser au comité du jubilé 
d'argent: M, Donald Maren= 
tette, 128, Ralph ouest, 
Transcona 25 (222-9443) ou 
aux autres membres du Co= 
mité: M. Jean Decruyenaere 
(222-2404), Mile Hélène 
Blais (222-8851), Mme Evé- 
line Carrière (222-2280), 
Mme Rose Bourgeois (222- 
6615), Mme Simone Carney 
(222-6924), Mme Rita Pa- 
quette (222-9436), 

Le nombre de billets pour 
le banquet est limité, il faut 
donc faire ses réservations 
avant le 10 juin, 


l'influence que le théâtre 
peut avoir sur l’enfant et ils 
encouragent fortement tous 
te initiative théâtrale, D'ail= 
leurs, des cours de théâtre 
sont déjà insérés dans les 
programmes de français et 
d'anglais, De plus, plusieurs 
troupes professionnelles, 
telles que le Manitoba Thea- 
tre Centre et le Théâtre du 
Nouveau Monde, ont mainte= 
nant, en marge de leur sai 
son régulière, des séries de 
spectacles spécialement 
destinés aux enfants, Car si 
le théâtre a de la magie pour 
les adultes, quoi de plus nor= 
mal qu’il en ait davantage 
pour les enfants, 

Un public d'enfants, c'est 
un public tout à fait spécial. 
C'est un public exigeant à 
qui rien n'échappe, Mais 
c'est aussi un public enthou= 
siaste qui se laisse prendre 
plus facilement et qui partis 
cipe volontiers, 

Par la magie et le charme 
du théâtre on peut beaucoup 
auprès des enfants, Les 
spectacles pour enfants ne 
sont pas de simples diver- 
tissements, Ils ont aussi un 
rôle pratique comme celui 
d’éducateur, Encore plus le 
théâtre a un rôle social, Pour 
faire vivre une langue etune 
culture il faut que cette lan 
gue et cette culture soient 
vivantes, C’est peut-être par 
le truchement du théâtre et 
de sa magie que l’on peut 
de façon dynamique attirée 
l'attention de l'enfant à une 
forme d'art qui est aussi un 
reflet de sa culture, Donc 
le théâtre peut servir à pré- 
server une langue etune cul= 
ture et à les faire aimer des 
enfants, Il faut aussi que les 
enfants soient initiés tôt au 


ON DEMANDE 
Directeur d'école 


La Division Scolaire du Cheval Blanc no 20 


sollicite des demandes de la part d'éducateurs 
pour le poste de directeur à l'école Saint- 


Eustache. 


S'adresser à: G.A. Beauregard, surintendant, 
Elie, Manitoba. 
Téléphone: 353-2828. 


DUFFY'S TAXI 
112-2451 Téléphones 775-0101 


DESSER VANT ST-BONIFACE ET ST-VITAL 


—_ latthe 


p.400 DES MEURO 


pannes noce nee 


théâtre afin qu’un fois adul= 
tes ils deviennent un public 
averti capable de discerner 
le bon théâtre du mauvais, 

Depuis quelque temps, le 
Cercle Molière fait des ef= 
forts spéciaux pour intéres= 
ser la jeunesse franco-ma- 
nitobaine au théâtre, Il a 
organisé un festival pour les 
jeunes, il donne des cours, 
il présente des pièces, 

Mais pour porter fruit, ce 


travail doit être appuyé par 
les enseignants et les pa- 
rents, 

Le prochain spectacle 
pour enfants, ‘Fantômes, 
Clowns et Citrouilles’” dé= 
montrera l'intérêt et l’im= 
portance que les parents et 
les éducateurs accordent au 
théâtre, I1 serait peut-être 
bon que ceux-ci accompa= 
gnent les enfants pour se 
rendre compte par eux-mê= 
mes de l'effet de la magie 
du théâtre sur l'enfant, 

Irène Mahé 


CHIMO 71! 


Une salutation en eskimol! 
Vous allez dire que c'est 6 
trange de vous saluer ainsi 
surtout au mois de juin quand 
nous recherchons la chaleur 
de l'été et qu’une telle sa= 
lutation nous donne des con= 
notations de gens vivant par= 
mi les glaçons dans le Nord, 
Mais, en réalité, notre but, 
c'est de vous réchauffer le 
coeur car ‘‘chimo’’ est un 
mot d'accueil et de bienve- 
nue, Tous les élèves del’Ins« 
titut Collégial Louis-Riel 
vous adresse la plus cordiale 
bienvenue à leur Festival 
des Arts et des Sciences qui 
aura lieu le vendredi 4 juin, 
Les portes seront ouvertes 
au public dès 9 h du matin, 
Les activités nombreuses et 
variées vous assureront une 
journée sans ennui et vous 
permettront de participer et 
de visiter avec les jeunes, 
Etudiants et maîtres prépas 
rent cette journée depuis 
longtemps et pour qu’ils 
puissent tous prendre part 
à ce gala ainsi que vous ace 
cueillir avec la chaleur ha 
bituelle des Rebelles, les 
classes pour ce jour ont été 
ajournées, Les élèves seront 
libres de se rendre aux ex= 
positions et aux présenta 
tions de leur choix, 

Celles-ci incluent des 
présentations de cérami- 
ques, peintures, danse, mu 
sique classique, théâtre, 
films, etc, 

N'hésitez donc pas et ve= 


nez nous voir pour ‘‘Chimo. 
71! Venez vous réchauf- 
fer le coeur et donner aux 
jeunes de Louis-Riel l’occa= 
sion de déployer leurs ta- 
lents devant des gens qui dé= 
montrent de l'intérêt pour 
les réalisations des jeunes, 
Venez en grand nombre et 
n'oubliez pas le mot de pas= 
se: ‘Chimo’’, 


Comité des relations exe 
térieures 

Institut Collégial Louis- 
Riel 


NOUS PARLONS 


FRANCAIS 
au restaurant 


itué en face du Polo Park 
Jean Le Page 


depuis 14 ans gérant 
de cet établissement 
de renommée sera 
heureux de prendre 
votre réservation et 
d'avoir l'occasion de 
jaser en français. 


ICOUPON D'ABONNEMEN. 
a La Liberté et Le Patriote 


l Boîte Postale 96, St-Boniface, Manitoba 


fl Veuillez trouver ci-joint la somme de $ us 


CELEECECEECEEECEEPEECECECEEEEEEEEPEEEEPEENEEES 


ses PROVINCE ss 


ss POUr 4 


|| ( } abonnement, ( ) renouvellement à la Liberté ot le Patriote I 


1an_ $5.00 | 


